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Savaime suprantama, kad misles visada traukia demesi 
ir sukelia nor<t issiaiskinti tai , apie k<t beveik niekas 
nezinoma. Taip zmones atveria kelius platesnei 
vaizduotei . .Zinoma, kad velyvaisiais viduramziais bUta 
trij4. pili4.: Zemutines, Aukstutines ir Kreivosios . Apie 
pirm<tsias dvi tvirtoves mums kalba ivairiis saltiniai -
rasytiniai, vaizdo, archeologiniai. Apie treciqj'1, kurios net 
buvimo vieta nezinoma, kuriama nemazai teorijtt ir mitl!.. 
Sio straipsnio tikslas- pristatyti ankstyviausius islikusius 
rasytinius saltinius, kurie mini si'l pili, pateikiant kartu 
tekstologin~ Sill. paminkll!. analiz~. Siuos saltinius , 
sukurtus XIV-XV a. , galima suskirstyti i kelet'l_ bendfL!. 
dokumentini4. ir naratyvini4. kategorij4.. Skaitytojas suras 
pagrindinius cia tyrinejamus dokumentus straipsnio 
pabaigoje esanciame priede. Pries skaitant si straipsni­
komentar<t patartina susipazinti su siais rastais.1 

Tekstl!.., tiesiai bylojanci4. apie Kreivqjuili, nera daug, 
o j4. patikimumas ir informatyvumas nevienodi . Jie kalba 
arba apie pilies sunaikinim<t 1390 m., arba apie prie jos 
buvusi nekilnojimqji turt'l_.2 Cia turime omenyje itin itartin'l. 
1422 m. Manvyd4. altoriaus fundacijos dokument<t. 1390 m. 
dokumentai teikia duomen4. apie pi lies apgulti ir tos kovos 
pabaig'1, is j4. galima atkurti tos vietos fizini vaizd'l_ (ji 
stovejo ant kalno, pastatyta is medzio, i j'l galejo tilpti iki 
3000 zmonil!., ji kartu su kalnu buvo visiskai nuniokota). 
Tokius duomenis teikia du Vokieci4. ordino didziojo 
komtUro Konrado Valenrodo (Konrad von Wallenrode) 
laiskai , skirti visiems krikscionims kartu ir vokieci4. 
karaliui Vaclovui Liuksemburgieciui atskirai. Svarbi4. 
papildom4. smulkmen4. apie kasdienius Vilniaus apgulties 
reikalus galima surasti anglo kryziaus zygio dalyvio, 
Derbio grafo Henrika Bolingbroko (Henry Bolingbroke) 
S<l_Skaitl!. irasuose. Taciau tuolaikiniams rastl!. rasytojams 
labiau riipejo gincai del ziauri4. Karigailos Algirdaicio 
ziities aplinkybitt nei topografiniai pities aprasymai . 
Zinoma, kad pilis buvo medine; tam, kad galet4. j'l. pulti, 
trys pries4. kariuomenes persikele per Neri is vakar4. 
(Maisiagalos ir Paneri4. kryptimis) . Vokieci4. saltiniai 
(tiesioginiai, kaip ir glaudziai su jais susij~ metrastiniai) 
mini Neri. Lenkijos Herodotas ~ Janas Dlugosas, kalba apie 
Vilni<l_. Treciasis Lietuvos metrascio S<tvadas, Bychovco 
kronika, taip pat kalba apie Vilni'1, nors aisku, kad tai 
klaida (is kill!. zodzi4., pvz., keistos kalbos apie Seskin~, 
suprantame, kad tureta omeny Neris) . Johanas Posilge 
(Johann von Posilge) , vienas ankstyviausi4. si'l tem'l_ 
nagrinejusi4. Prusijos metrastinink4., medin~ pili vadino 
obirste. Jogaila teige, kad jo brolis bande pabegti is pilies 
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, i kit'b zemesnl( pi!(. 1394 m. kryziuociams sugrizus 
Vilniun, priesai irenge savo stovykl<t uz pilies (statuerunt 
stacionem retro castrum), o lietuviai isejo i senosios pilies 
viet'l_ ant kalno (t. y. Kreivqj<t pili), idant galet4. geriau 
kryziuocius pulti .3 

Turime dvi svarbias naratyvini4. saltini4. grupes: vien<t 
is Prusijos , kit'l. is Lenkijos . Ankstyvesn~ grup~ sudaro 
Prusijoje sukurti metrasciai . Vygandas Marburgietis , 
Vokieci4. ordino didziojo magistro heroldas, nors pats ir 
ne to ordino narys, 1394 m. pabaige vokiskai eiliuot'l_ 
kronik'b kuri 1464 m. J. Dlugoso uzsakymu buvo isversta 
i lotyn4. kalb<t.4 Jis pabreze ragainieci4. dalyvavim'l. 
uzpuolime (sitie kariai pirmi persikele per Neri, o j4. 
veiksmai minimi angl4. karvedzio H . Bolingbroko 
S<tskaitose). Medine pilis greitai uzkariaujama, Karigaila 
nuzudomas , tiltu, pastatytu per Neri, lietuviai ateina 
prekiauti su pries4. kariais (kaip zinoma, pvz. , is 
H . Bolingbroko S<l_skaitl!.) . Pasak Vygando, visoje kovoje 
del Vilniaus zuvo arba buvo isvesta nelaisven per 7000 
zmoni4.. Sis skaicius daugiau kaip dvigubai didesnis uz 
K. Valenrodo minetus I 000 zuvusi4. kari4. ir 2000 senyvo 
amziaus ir jaun4. belaisvi4. arba J. Posilges 2000 gefangen 
und geslagen. Jogaila pranese Konstancos suvaziavimo 
tevams apie multa millia aukas, o J. Dlugosas teige, kad 
Kreivojoje pilyje zuvo 14 000. Tikriausiai sis neitiketinai 
didelis skaicius paimtas is Zbignevo Olesnickio 1422 m. 
irodym4. Lenkijos byloje pries ordin<t popidiaus 
Martyno V nuncijaus Antano Zeno akivaizdoje. Vidur­
amZil!. saltiniuose minimi skaiciai daznai nepatikimi , 
beveik visada itartinai apvaliis ir ispudingi (isskyrus 
ataskait4. knygas, kur izdininkas atsakydavo uz kiekvien'l_ 
isleist<t skatik<t) 5 Z. Olesnickio ir J . Dlugoso skaiciai 
aiskiai padidinti. 

IS Torunes turime apie 1410 m. nezinomo pranciskono 
sudaryt<t metrasti, kuris trumpai drutai pasakoja apie ilg'l. 
karo zygi. Torunes miestieciai siam reikalui parenge 
ordinui 60 raiteli4. ir 170 pestininkl!., todel nekeista, kad 
apie zygi byloja ir miesto metrastininkas .6 Jis mini 
,pinnosios nemurines Vilniaus pilies uzkariaviln<t"· XN a. 
pabaigoje dar vienas pranciskonas, Detmaras is Liubeko, 
savo Liubeko kronikos t~sinyje trumpai pamini kov<t del 
Vilniaus, nors apie pi lis neuzsimena.7 Jis kalba apie Jogail<t 
su 4000 karil!., kuris lietuvi4 nemego. 

Bene daugiausia apie 1390 m. ivykius raso Johanas 
Posilge. Jis buvo Pomezanijos vyskupijos Resinburgo 
(dab. Prabuty) oficiolas, sudare 1360- 1405 m. ivyki4. 
kronik'l_lotynl!.kalba . J. Posilgei mirus (1405 m.), jo darbas 
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1 pav. Kreivosios pities kalvynas 1808 m. Vilniaus miesto plane. 
The Curvum Castrwn hill land in the 1808 plan of the city of Vilnius. 

iki 1419 m. prat~stas vokiecil!. kalba. TSliko tik vokiskas 
lotyniskojo originalo vertimas.8 Pastacius du tiltus per Neri, 
trys kariuomenes (viena vadovaujama Livonijos magistro, 
antra susidariusi is Vytauto vadovaujaml!. lietuvil!. ir 
zemaicitt, o trecioji su Prusijos marsalu) rugsejo 4 d. 
apgule aukst&_i::t (is tiesl!. Kreiv&_i::t) pili, naudodami 
arbaletus, laidynes ir katapultus, sturmavo pili ir j::t visiskai 
nukariavo . Tenai zuvo arba pakliuvo nelaisven du 
ti:ikstanciai zmoni4.. Daugelisj4.zuvo kilus s::tmysiui. Visi 
sie duomenys sutampa su Konrado Valenrodo 1390 m. 
laiskuose Romos imperatoriui Vaclovui ir visiems 
pateikta informacija. J . Posilge taip pat apraso ilgus 
nesekmingus bandymus . uzkariauti kitas dvi pi lis -
jl!. stovykla didele ir gerai aprupinta mesa ir grudais 
(kaip is salies patvirtina ir H. Bolingbroko ataskaita ; 
K. Valenrodas taip pat panasiai apraso ordino stovyklv. 
J. Posilge irgi paliudija H. Bolingbroko lankininkl!. 
nuopelnus uzkariaujant Kreiv&_i::t pili. Tai ankstyviausias 
ir issamiausias Vokiecil!. ordino saltinis , kuris apraso 
Kreivosios pilies sunaikinim::t: puolama is vakafl!., Neries 
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puses, su patrankomis ir angl4.lankinink4. pagalba auksta 
pilis uzkariaujama; panikos ir netvarkos Sqlygomis zusta 
ir paimama nelaisven 2000 zmonil!.. 

Po Lietuvos didziojo kunigaikscio Vytauto mirties 
J. Posilges teksto pagrindu padaryta Prusijos metrascil!. 
santrauka, islikusi tik viename Kembridzo universiteto 
Dievo Kuno kolegijos bibliotekoje saugomame 
rankrastyje. Tai vienintelis zinomas prUSl!. saltinis, kuris 
1390 m. uzkariaut<t Vilniaus medin~ (J. Posilges zodziais, 
obirste, aukstutin~) pili vadina Kreivqja, Crumme. 

Prlisl!. metrasciais naudojosi ir pagrindinis Lenkijos 
kronikininkas Janas Dlugosas, kuris desimtoje savo 
veikalo Annates seu cronicae incliti Regni Poloniae knygoje 
aprase 1390 m. Vilniaus uzpuolim<t.9 J. Dlugosas sukure 
ivyki4. iki 1406 m. aprasymus tarp 1459 ir 1463 m., jis 
nuolat taise savo tekstq_, irasydamas papildomas pastraipas 
autografinio rankrascio pakrastyje, kaip puikiai rodo 
D. Turkowskos redakcija. 1° Kalbedamas apie 1390 m . 
ivykius pakrastyje jis kartoja zinias apie Moskozevskio 
veiksmus ir giria Vilniaus pilil!. gynejus lenkus ir jl!. taktik::t 
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naudoti kailius kaip bombard4_ sviedini4_ amortizatorius. 
Rankrascio pakrastyje jis taip pat pateikia duomen4. apie 
1390 m. rugpjiicio Senojo Kauno puolim<t ir negausi4_ zini4. 
apie ordino zygi iki atvykstant ligi Vilniaus. 11 J. Dlugoso 
veikalas yra toks kompleksiskas, visapusiskas ir platus, 
kad jo profesijos tpediniams atrodo tarsi visazinis sal tin is, 
istorik4_ biblija, ir kaip ir tiknli<t Biblij<tji cituoja ne vien 
tik geruciai. J. Dlugosas turejo savo tiksl4_ (vis4_ pirma 
pagerbti Lenkijas Karalystes veiksmus ir jos didvyrius) ir 
savo triikumLt. Jis aiskiai painioja tam tikras detales 
(kartais tycia, dazniausiai per klaid'l) , pvz., up((, per kuri<t 
persikele kryz iuoci4_ kariai , vadina Vilnia, nors paci4_ 
kryziuociLt sa ltiniai aiskiai mini Neri, Hohensteino grafo 
ziities viet<t (Visevald'l) perkele i Vilni4_. Rasydamas apie 
1390 m. [vykius, J. Dlugasas aiskiai remiasi Vygando 
Marburgiecio duomenimis apie H. Bolingbroko 
dalyvavim<t zygyje. Jis naudojasi ir aficialiais lenk4_ 
tekstais (Jagailos skundu Kanstancos suvaziavimui, 
1422 m . lenk4_ byla pries Vakiecil[ ardin<t, atskira 
informacija apie Moskozevskio nuopelnus). IS jo 
pasakojimo galima suprasti, kad Kreivoji pilis buva 
puolama is vakarl[ puses, nua Neries (kuri<t, kaip jau 
mineta, jis klaidingai vadina Vilnia). 

Lietuvos metrasciai nera lengvai suprantamas saltinis. 
Tekstas dazniausiai daugiasluoksnis, tarsi tendencinga 
[vairil[ ras t4_ kompiliacija , 0 ne tiesioginis ivykil[ 
liudininkas . Antrasis S<tvadas yra mazdaug J. Dlugoso 
kronikos laikotarpio. Apie (nedatuotus) 1390 m. [vykius 
metrastininkas kalba negausiai : atvyk((s su sava kariais 
ties Vilniumi , didysis kunigaikstis Vytautas pradejo pirma 
sturmuoti Kreivqj<t pili ir nuniokojo j<t su patrankomis. 
Paskui vokieciai nuzude kunigaiksti Skirgail<t Algirdaiti. 
0 Lenkijos karaliaus lenk4_ igula, buvusi tuomet 
Aukstojaje pilyje, pasiliko ir kunigaikscio Vytauto i pili 
neisileido. Didysis kunigaikstis Vytautas, paem((s Kreivqj<t 
pili ir nuniakoj((s Lietuvos zem((, sugrizo pas vokiecius. 
Nars cia mes nesuziname jakiLt nauj4_ fakt4_, taciau 
metrastininko poziiiris i tai , kas atsitiko, yra kitoks: 
Vytautas uzkariauja pili; vokieciai kalti del Skirgailos 
(Karigailos) ziities. Tct pati sako ir treciasis Lietuvos 
metrasc io S<tvadas, vadinamas Bychovco kronika. Tas 
tekstas kompiliuotas iki 1540 m. Ji s papildo antrqji S<tvad<t 
neva naujai s duomenimis . Pediiirejus atidziau s ias 
naujoves, aisku, kad jas tik:riausiai paimtos is J. Dlugasa 
kronikos arba kito bendro saltinio turint tiksl<t paaiskinti 
Vytauta zengim<t i LDK sast<t. Si teksto dalis sujungia 
atskirus antrojo S<tvado pasakajimus apie XIV a. pabaigas 
ivykius . Svarbu suprasti, kad zadine tradicija galiaja 
dazniausiai iki trijl[ kart4_ (as , tevas , senelis) ir kad 
Lietuvos metrascio sudarytojas, nars kartais rase 
snekamuoju stiJiumi , buvo iss iJavin((S , Jiteratiir<t 
ismanantis kurejas . Jis supainioja Skirgail<t ir Karigail<t 
(kaip ir daugelis autoriLt), supainioja ivykius . Tai, kas 
rasoma apie kautynes su Skirgaila ties Seskine, is ties4_ 
tinka rugpjiicio 28 d . kovai prie Visevaldo, kur 
nukariaujamas Skirgaila ir 3 kunigaiksciai su II bajor4_.12 

Jerzy Ochmanskis klysta, cituadamas s i<t teksto dali kaip 
Bychovco metrastininko naujovi4_ autentiskumo 
irodym<t. 13 Skirgaila tikrai perplauke Neri., bet ne Vilniuje. 
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Seskine yra Neries pamtneJtmo kompiliatariaus 
metrastyje racionalizacija. Pakartota Kreivosias pilies 
istarija siekiama prijungti atskirus antroja S<tvado teksta 
gabalus ir paradyti (klaidingai) , kaip Vytautas tapa 
didziuaju kunigaiksciu . Vytautas uzkariauja pili (nars 
vokieciai jam patarineja, kaip geriau naudotis patrank4_ 
jega), Vytautas paima Skirgail<t (Karigail'l) nelaisven, bet 
apie pastarojo zut[ ne zodzia, ir sudegin((S Kreivqj<t pili 
jis tampa Lietuvas valdavu. Cia nera nieko, ko nebiita 
J. Posilges metrastyje (isskyrus Vytauta epapej<t). 
Vokieci4_ patarimai saudyti i pat[ kaln<t, o ne i (medines) 
pilies sienas taip pat tikriausiai yra nelagiska ziniLt, kaip 
lenk4. garnizanas apgyne kitas, miirines Vilniaus pilis 
nua bambardLt, arba XVI a . kalno ivaizdzio raciona­
lizacija. TS esmes Lietuvas metrasciai mums nieko naujo 
nepasako apie Kreivqj<t pili. 1582 m . Karaliauciuje 
spausdintoje kronikaje Motiejus Strijkovskis teigia, kad 
Zemutine pilis pastatyta kreivajame slenyje prie Neries 
bei Vilnias upil[ ir kad biitent Zemutine pilis vadinosi 
Kreivqja. Aisku, kad takiam teiginiui priestarauja XIV 
ir XV a. saltiniai .14 

Apibendrinant galima teigti , kad trys VokieCi4_ ordina 
kariuomenes atiygiavo is vakartt puses, is Maisiagalos (kur 
taip pat biita kautyni4_) ir Paneri4., o persikelusios per Neri 
puole aukst<t medin(( pili su bombardomis (patrankomis), 
laidynemis, katapultamis. Karo technika (apgulties 
masinos) naudota kartu su lankininkLt ir inzinieriLt (kasejLt) 
pagalba. Sestet dien<t sudege pi lis, kurioje buvo pasislep(( 
daugelis (pora tiikstanci4_) vietini4_ gyventojl[. Bijodami 
gaisrl[ ir sutrik(( patys lietuviai isdave pili priesams, ir sie j<t 
visiskai nuniokojo ir sudegino. Nors Vytautas su vakieciais 
laike apgul(( kitas netaliese esancias Vilniaus pilis kane 
penkias savaites, taciau del numatamLt blog4_ oro s<tlyg4., 
kurios grasino pabloginti kelius atgal i Priisij<t, ir prie kitLt 
miesto pi liLt patirt4_ nesekmi4_ priesai pasitrauke is Lietuvos 
kartu su belaisviais ir 2000 pabegelil[. 

Apie terminologijll 

Saltiniai skirtingai vadina Vilniaus vietov((, kuri<t 1390 m. 
rugsejo menesi suniokojo Vytauta kariai . An giLt ataskaitose 
minima civitas arba castrum de Welle; Tomas Volsingemas 
(Thomas Walsingham) savo kranikoje mini Vilniaus civi­
tas ir castellum; tuometiniai vokieci4_ saltiniai kalba apie 
hulczene, holczin hus. Torunes metrastininkas saka 
panasiai: castrum Vilne non muratum, J. Pasilge, kalbe­
damas apie obirste hus, yra isimtis. Vytauta uzkariauta 
pilis veliau sukurtoje Kembridzo Priisijas metrascio 
santraukoje vadinama Crumme hus. 

Vokiecil[ kalba Hus reiskia nam<t, gyvenamqj i pastatq, 
riimus, pili ir kartu seimynct. 15 Castrum viduramziLt tekstuose 
taip pat turi daug reikSmi4_ - sienomis apjuostas miestelis, 
pilis , tvirtove, vyskupo miestas , itvirtinta karaliaus 
rezidencija.16 Siuo atveju sis zodis reiskia itvirtint<tgyvenviet((, 
tvirtov((, citadel((, (karin(() prieglaud<t. T<t paci<t reiksm(( turi 
ir rusll zodis zopoo : seniausiaji reiksme - eoeHHoe 
yKpenJLemte arba meppumopufl m-tympu yKpenJLeHUR. 17 IS takil[ 
pradmen4, kaip ir Vakartt Europaje, kyla dabartinis reiskinys ­
miestas. Cia cituojamas straipsnis apie XVl a. rus4. kalbas 
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tekstus del to, kad islik~ Lietuvos metrasCil{ S::tvadai rasyti 
butent tame simtrnetyje. Tarp Vakaf4 ir Ryil! saltini4 zodynt.L 
siuo atveju nera nei priestaraviml!, nei esminit.L skirtutnt.L. 
ML!st.L tekstai kalba apie tvirtov~ itvirtint::t gyvenviet~ kuri::t 
galima vadinti pilimi (arba miestu, turint omenyje, kad siuo 
atveju abu zodZiai - sinonimai). Lieka issiaiskinti lemtingo 
zodZio kreivoji reiksm~. 

Kaip zinome, mUSt! tvirtOVt( pinnasis curvum pava­
dino Lietuvos didysis kunigaikstis Jogaila savo 1416 m. 
Konstancos suvaziavimui pateiktame skunde, t. y . jau 
praejus daugiau kaip dviem desimtrneCiams po tvirtoves 
sunaikinimo. Dar veliau vokiskas curvum variantas 
Crumme pirm::tsyk (kiek z inome) pavartojamas 
Kembridzo priis4 metrasci4 santraukoje. Daugelyje viett)_ 
tos santraukos sudarytojas aiskiai naudojosi J. Posilges 
apie 1419 m. parasyta kronika, bet sikart jis turejo kit::t 
saltini. Si santrauka sudaryta mirus Vytautui. Paskutineje 
jos pastraipoje minima didziojo kunigaikscio mirtis ir 
Svitrigailos isrinkimas Lietuvos valdovu. 1422 m. Iiepa 
datuotame Mantvydo altoriaus fundavimo raste minimas 
castrum curvum, kaip ir tl.!. mett.L rugsejo menesipopieziaus 
nuncijaus teisme pateiktame Zbignevo Olesnickio 
liudijime. J. Dlugosas jau pries 1456 m. (tikriausiai) raso 
apie castrum curvum, o Lietuvos metrasciai taip pat nuo 
XV a. vidurio kalba apie Krivii gorod. Visi trys zodziai turi 
t::t paci::t prasmt(, butent ,kreivas", ,vingiuotas", ,netiesus". 
Verta pazymeti , kad pilis igavo toki pavadinim::t tiktai 
praejus keletui desimtrneCit.L po jos sunaikinimo. Pirmieji 
sa ltiniai kalba apie medint( pili, tvirtOVt( be akmenines 
sienos. Argi jos kreivumas - ne Vytauto patrankl! padarinys? 

Kartais ve!yvesniuose, antikvarinio pobudzio tekstuose 
si pi li s siejama su legendinio pagonit.L zynio Krives vardu. 
Nera jokit.L irodyml!, kad toks tikrai gyveno Lietuvoje (jis 
minimas Petro Dusburgiecio kronikoje kaip priistl 
veikejas - argi ne seniai atejo laikas laikyti visus baltus 
lietuviais, visus gennanus vokieciais?) arba Vilniuje. Jei 
pi lis biitt.L Krives pilimi, tai butt)_ Kriwehus (vokiskai) arba 
Krivecastrum, Castrum Krive (lotyniskai). Viduramzil! 
metrastininkai neversdavo tikrinitt vardt.L budvardziais, 
kaip puikiai matyti Vokiecil! ordino zyg it.L keli4 
aprasymuose ( Wegeberichte). 18 

Saltiniq klystkeliai? 

Visai neseniai dr. B. R. Vitkauskiene publikavo naujus 
duomenis apie Kreivosios pilies lokalizacijos istorio­
grafijq, kurie kelia klausim::t: ar Ghillebert'as de Latmoy 
apraso Kreiv::tj::t pili? Toki::t teorij::t tarpukariu pristate 
Vilniaus tyrinetojas Z . M . Caikovskis. 19 Apie buvusi ::t 
medint( pili kaip Kreiv::tj::t pinnasis mums zinomas islikt(S 
saltinis, Jogailos skundas, bylojo 1416 m. G. de Lannoy 
pirm::tsyk apsilanke Vilniuje 1414 m. Jis raso: , ... et audit 
chaste! et fermete se tient coustumierement !edit due 
Witholt prince de Letau et y tient sa court [et au diet chaste! 
et ferm ete tient coustummierement le diet ducq Wittolt 
prinche de Leuttau sa courte} et sa demeure. Et court 
dempres !edit chaste/ une riviere qui tire et maine son cours 
et ses eaues parmy Ia ville dembas laquelle riviere se nomme 
le Wilne { et y queurt une riviere empres le diet chaste! 
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laquelle vat parmi Ia ville den bas appellee Ia Wilne}. Et 
nest point Ia ville .fermee rna is est longue et estroitte de 
haut en bas tres mal amaissonnee de maisons de bois 
{ammayssonnee toute de bois}. 20 Vert.: , ... toje pilyje ir 
aptvare paprastai gyvena minetas kunigaikstis Vytautas, 
Lietuvos valdovas, ir tenai jis turi savo dvar::t ir bustint(. 
Prie minetos pities teka upe, kuri plukdo savo srovt( ir 
vandenis pro zemiau esant{ miest:t, o ta upe vadinasi 
Vilnia. 0 tas miestas nera itvirtintas is vi so; jis yra ilgas ir 
siauras nuo virsaus iki apacios, labai vargingai uzstatytas 
mediniais namais." 

Perskaicius si tekstq, galima butt)_ sakyti, kad netoli 
Vytauto bustines tekejo upe, kuri kirto kreivok::t miest::t 
(jis yra ilgas ir siauras). Ar cia kalbama apie Kreiv::tj::t pili? 
Reikia nepamirsti , kad Jogailos skunde ir Kembridzo 
santraukoje minima castrum curvum, crumme hus, grad, 
kuris yra tvirtove ( o prancuziskai tai butt)_ chaste!), o ne 
tai , kas dabar vadinama miestu (ville) . G. de Lannoy aiskiai 
kalba apie miestq, kuris yra kreivokas, nors tas zodis tekste 
nevartojamas, one apie pili. Zodziai, kuriais jis aprasineja 
si miest::t (tiksliau, si::t miesto dali), den bas, dembas, reiske 
ir toliau siomis dienomis rei skia ,esantis apacioje" , 
, apatinis", ,apacios" . Z. M . Caikovski s neteisingai 
apkaltina Joachim::t Leleveli, es::t nesupratusi prancuzisko 
zodzio formos ir reiksmes.21 Fraze en bas reiskia ,apacia", 
panasiai kaip /e pays d'en haut reiskia , kalnuota vietove". 
Joks senosios (arba dabartines) prancliztt kalbos zodynas 
neturi kitos reiksmes tam zodziui ; taip pat zodziai 
embaras, embarassee, kuriuos Z. M. Caikovskis atkuria 
is Ch. Potvino sudaryto teksto, bet neranda teksto 
rankrasciuose, nereiskia , kreivas".22 Den bas yra rasoma 
atskirais zodziais bent viename is dviejt.L P. Klimo naudott)_ 
rankrasc i4 (sitaip perrasoma ir mus4 priede). Taip , 
Vilniaus miestas buvo kreivai pastatytas, bet castrum 
curvum, krzywy grad buvo kitas rei skinys. IS esmes Z. M. 
Caikovskis, iaudrintas 1938 m. archeologini4 atradim4 
ant Bekeso kalno ir 1390 m. sudegintos Kreivosios pilies 
vietos paiesktt, mums pucia netikslius filologinius dumus 
i akis. Polernizuodamas su archeologais E. ir W. Holubo­
wicziais bei M. Morelowskiu, jis bando irodyti , kad ir 
Jogailos skunde, ir G. de Lannoy tekste kalbama apie t::t 
pati objekt::t - Kreiv::tj::t pili arba miestq, kurij is mane buvus 
dabartinio Vilniaus senamiescio sirdyje. 

Netrukus po G . de Lannoy apsilankym4. vienas 
Lietuvos didikas, Vilniaus katedros remejas suteikia savo 
se imos funduotam altoriui zemes sklyp::t Vilniuje. Ar 
Manvydas turejo zemes prie Kreivosios pilies? Jerzy 
Ochmanskis sukiire nauj::t teorij::t apie Kreivosios pilies 
lokalizacij::t prie ruslL miestelio (kur dabar stovi 
bemardin4 vienuolynas). Pagrindas tai teorijai - 1422 m. 
Katedros Manvyd4. altoriui paskirtos zemes suteikimo 
aktas ir 1469 m. Lietuvos didziojo kunigaikscio Kazimiero 
Jogailaicio privilegija Vilniaus bemardinamsY 

Manvydq altorius. 
Vilnius, 1422-07-28 

Ms: originalas neislikt(s; tekstas paimtas is 1743 m. 
vyskupo Mykolo Zienkoviciaus vizitacijos akto. 
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Publikuotas du kartus, A. Jablonskis, ,Nauji Vytauto 
laikotarpio aktai" , Praeitis, t. II, 1933, p. 403-404; KDKDW, 
Nr. 82a, p. 743- 744. Duomenys ne visai sutampa su 1423 m. 
rugpjucio 27 d. Vytauto Didziojo isduotu Manvydo akto 
patvirtinimu (KDKDW, Nr. 86, p. 745, ir A. Jablonskis, 
, Nauji Vytauto laikotarpio dokumentai", p. 405). 

[ ... ] Proinde nos Albertus alias Moniwid, 
palatinus Vilnensis praefatum diem Domini 
eleemosinis et ceteris bonis operibus praevenire 
cupientes et pro corruptibilibus et caducis 
incorruptibiles et inmarcescibiles thesauros in futura 
vita comparare, credimus enim finniter et nullatenus 
dubitamus, ea quae pro honore Omnipotentis Dei et 
sanctorum Eius in praesenti vita erogamus, in futuro 
saeculo centuplata et meliora invenire, nee tantum in 
futuro , imo adhuc in praesenti sanitate diuturna et 
rebus opulentioribus pro huiusmodi operibus 
poterimus abundare, unde capellam nostram circa 
ecclesiam cathedralem sancti Stanislai Vilnae 
constitutam et ad honorem Omnipotentis Dei et 
Beatae Virginis Mariae et specialiter sanctorum 
Adalberti et Georgii martyrum et sanctarum 
Hedvigis, Elisabeth et Mariae Magdalenae una cum 
nostris haeredibus eligimus sepulturam, in qua etiam, 
cum de voluntate Dei rebus humanis nos eximi 
contigerit et ut pro nobis et nostris haeredibus divina 
clementia, tanto uberius exoretur, nunc quidem pro 
sanitate, postea vero pro nostrarum salute animarum 
ipsam capellam et eius ministrum, qui pro tempore 
fuerit , dotamus possessionibus infrascriptis. [ .. . ] Item 
tres decimas cuiuslibet grani et seminis in viii is nostris 
infrascriptis post araturas nostras proprias de agris 
cultis et in futurum Christo duce colendis, primam in 
Nowe Siolo alias Wieszniki super flumine Oszmiana, 
aliam in Mircliszki, tertiam in Dekszniany; item 
hortum sub Castro Curvo circa ripam fluminis Vilna 
nuncupatum quem pro ministro capellae praedictae 
emimus24, cum omnibus et singulis utilitatibus 
proventibus, fructibus, redditibus, dorniniis, iuribus, 
agris, pratis, campis, pascuis, sylvis, nemoribus, gais, 
mericis, boris, rubetis, mellificiis, pinetis, stagnis et 
aquarum decursibus ac quibuscunque aliis 
pertinentiis et appendiis universis ad ipsos homines 
tributaries et mellis datores spectantibus, 
quibuscunque vocabulis nominentur, nullis penitus 
exclusis, prout in suis metis, graniciis et ab antiquo 
Ionge lateque limitati sunt circumferentialiter et 
destinati , (sicut) praefatos homines tributaries et 
mellis datores nos et nostri praedecessores tenuimus, 
habuimus hactenus et possedimus, nihil iuris, dominii 
seu proprietatis in ipsis hominibus pro nobis et nostris 
successoribus penitus reservantes. 

Atseit 1422 m. , be produkt4., Manvydas dovanojo savo 
altaristai ir , sod% esanti prie Kreivosios pi lies, ties Vilnios 
upes krantu" . Po sito iterpimo toliau kalbama apie 
nuosavyb((, priklausancic:t Manvydo duoklininkams (nors 
anksCiau apie zem(( nekalbeta) . 
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1423 m. Vytautas Didysis patvirtino Manvydo dovanas 
Vilniaus katedrai - kas turi kasmet teikti medaus ir ivairi4. 
grud4. desimtines. Taciau Vytauto dokumente nera ne 
zodzio apie sodc:t prie Kreivosios pi lies. Abu rastai islik(( 
vi en 1743 m. vizitacijos akte. Vilniaus katedros dokument4_ 
publikacijos sudarytojas kun. J. Fijalekas itikinamai teige, 
kad sis pergamentas buvo XVI a. klastote, kurios pagrindas -
Vytauto 1423 m. rugpjucio 27 d. Varniuose isduotas 
Manvydo rasto patvirtinimas .25 Dokumento originalo 
nebera, o sakinio apie Kreivqjc:t pili nera Vytauto patvir­
tinime (kuris irgi islik((s tik tame paciame XVIII a. 
vizitacijos akte) . 1422 m . tekste irasyti liudininkai 
nezinomi is kit4_ saltinitt, 0 notariatas, kaip pareigybe, 
Lietuvoje XV a. treciajame de8imtmetyje taip pat 
nezinomas. Tuo metu Baznycios globejai dazniau 
dovanodavo daiktus ir produktus savo altoriams ir 
kunigams remti nei nekilnojamqji turtlb kaip matoma is 
dovan4. Vilniaus pranciskonams.26 Nurasyto dokumento 
autentiskumo gynejai paklaust4_: kam but4. buv(( naudinga 
klastoti sodo prie pilies minejimlb jei jis nera tikra teksto 
dalis? Jei altoriaus ir pacios pilies seniai nebebuta, kam 
gi irasyti porc:t melaginm zod:li4. apie jq tysi? Taciau XVI a. 
antikvarams kalba apie Kreivqjc:t pili dar buvo idomi. 

J. Ochmanskis pripazino, kad Manvydo ,aktas" yra 
problemiskas , nors, jo nuomone, Vytauto patvirtinimo 
rasto , kuris pilies is viso nemini , buvimas irodo jo 
autentiskumc:t. Akivaizdu, kad tokiai argumentacijai 
truksta logikos. J. Ochmanskis teigia, kad ,dolatment ten 
zawiera w pelni autentyczne dane, gdyi j ego tresc daje sif2 
skontrolowac za pomo cq innych wiarygodnych 
dokum ent6w"Y Jei vieni duomenys autentiski , tai 
nereiskia, kad ir visi duomenys tikri. Be to, zymus lenkq 
istorikas irodinejo, kad 1469 m. Kazimieras kompensavo 
Jono Manvydo altoriaus fondui uz sklyplb kuris buvo prie 
valdovo maluno. Ten bemardinai turejo pastatyti savo 
vienuolync:t.28 Netjeigu vis delto 1422 ir 1743 m. minetas 
Alberto Manvydo altaristai nupirktas sodas nera 
dokumento klastotojo ismone, ar galima ji tapatinti su 
1469 m. minetu Jono ManvydaiCio sklypu prie maluno? 
Cia taip pat kyla klausim4.. 

Kc:t raso karalius? Jis dovanoja bemardinams , vietc:t ir 
sklyp<t prie pat musq ma!Uno ant Vilnios upes kranto. 
Kadaise ta vieta ir sklypas priklause didingo pono Jono 
Manvydo, kadaise Vilniaus vaivados, koplyciai ir altoriui ; 
paskui [ dovanojame zem((] paga] upes SrOV(( pro gerbiamo 
Andriaus, Petro sunaus, mokslo magistro ir teisiq daktaro, 
Vilniaus arkidiakono29

, namc:t ir sklypq; is ten toliau pagal 
tos pacios upes srov(( pro didingo pono ir didiko Hermano, 
rnus4. Vilniaus pilies globejo arba horodniciaus, namc:t ir 
sklypq; toliau pro didiko Stanislovo Daugirdaicio, musq 
Vilniaus miesto globejo arba tijiino, sodc:t ir sklypq; toliau 
pro velionio didingo pono Sangavo nasles didingos ponies 
Marinos namc:t ir sklypq; toliau pro tokio Damiaus namc:t 
kartu su gatve, kuri buvo uz mine to didingo pono Manvydo 
altoriui prik1ausancio sklypo, taip kad einant placiai, i1gai 
ir apskritai, [sioje vietoje lotynisko teksto autoriaus mintis 
neaiski.- Red. pastaba] pradejus nuo mus4. maliino pagal 
upes srov(( iki gatves, kuri pleciasi i virs4. aplink mineto 
pono Hermano namc:t ir aplink minetus namus iki gatves, 
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kuri veda iki maliino." Karalius zada atlyginti Manvydo 
altoriui ir didikams Hermanui ir Damiui uz zem((, o kiti 
savininkai dovanojo savo sklypus bemardinams. 

Pirmasis nekilnojamasis turtas yra Alberto Manvydo 
nupirktas hortus, sodas, o antrasis yra area, sklypas su 
pastatu arba vi eta, kur galima statytis. Ar Manvyd4. altorius 
teturejo tik vien<t zemes sklyp£t I SOd<t Vilniuje? l si 
klausim<t negalima atsakyti . Jei Manvyd4. altoriaus sodas 
ir patvirtintas bemardin4. sklypas yra ta pati vieta, galima 
sutikti su J. Ochmanskiu, kad K.reivoji pilis buvo netoli 
dabartinio Uzupio, nors ten nerasta joki4. archeologini4. 
dideles sunaikintos pilies ir nuniokoto kalno pedsakl!, o 
tokia lokalizacija nesutinka su Vokieciq ordino 
duomenimis apie veiksmus prie Neries, o ne ties Vilnia. 
Keista, kad ordinas nemini ir rus4. miestelio, kuris issiplete 
netoli busimo bemardin4. sklypo. Taciau nera prasmes 
kurti argumentq is saltini4. tylos. lS viS!! galimtt lokalizacijLt 
nei tradicine (Trij4. K.ryzi4. kalnas), nei J. Ochmanskio 
sumanyta nera visai itikinamos; saltiniuose nera nieko 
(isskyrus bemardin4. S£tsaj<t su Manvydq altoriaus sodu 
, prie K.reivosios pilies" ), kas priestarautq sunaikintos 
pilies buvimui ties dabartiniu Dain4. sleniu. 

PRIEDAl 
I. Tiesioginiai saltiniai - dalyviq SlfSkaitos, 

pranesimai 

Henriko, Lankasterio kunigaiksCio, sqskaillf: knygos 
istrauka, bylojanti apie 1390 m. Vilniaus utpuolimq. 

Tekstas paimtas ts Heinrich von Derby s 
Preussenjahrten 1390- 1391 und 1392, par. H. Prutz, Leip­
zig, 1893. 

Compotus Richardi Kyngeston30
, thesaurarii domini 

Henrici comitis Derbye31
, pro vi agio suo ordinato usque 

partes Barbarie et pro viagio suo eunti versus partes Prucie 
eundo, morando ibidem et redeundo, a 6 die Maii anno 
regis Ricardi32 secundi 13 usque ultimum diem Aprilis 
proximo secuti anno eiusdem regis 14 per 360 dies utraque 
die computato [ ... ]. 

Pono Henriko, Derbio grafo , izdininko Ricardo 
Kingstono irasyta S<tskaita uz zygi iki barbarl! krasto ir t<t 
kelion(( i Prusij<t ten ir atgal, ir uz grafo buvim<t tenai nuo 
karaliaus Ricardo II tryliktqjq met4. geguzes 6 dienos 
[1390-05-06] iki kitq to paties karaliaus keturioliktl!.ill 
metl[ balandzio paskutines die nos [ 1391-04-30], 
skaiciuojant is viso 360 dien4. [ .. . ]. 

[p. 49] 
Et Andree Strowsburgh pro pane, farina et melle, sale 

et ovis per ipsum emptis a 5. die Sept. usque II . diem 
eiusdem apud le Wylie sept. marc. 5 scot. Et per manus 
eiusdem pro 6 bullokes et .4 multonibus per ipsum emptis 
ibidem per tempus predictum, 4 marc . 17 scot. Et per 
manus eiusdem pro gallinis, pulcinis et aucis per ipsum 
emptis ibidem per idem tempus, 17 s.33 pr. Et per manus 
Niche! Pruceman pro pane, farina, melle et sale per ipsum 
emptis ibidem, all. die Sept. usque 24. diem eiusdem 
mensis, 4 marc. 19 scot. 2 s, 5 d. pr. Et per manus eiusdem 
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pro 7 bullokes et 12 multonibus una cum ovis, sale et 
sepis per ipsum emptis ibidem per tempus predictum, 8 
marc. Et per manus eiusdem pro gallinis et 3 porcellis per 
ipsum emptis ibidem tempore predicto, 33 s. pr. Et pro I 
vacca empta per thesaurarium pro lacte habenda pro 
domino ibidem, 2 marc. pr. Et pro 7 capriolis per ipsum 
emptis ibidem tempore predicto, 25 s. 6 d. 

[p. 50] 
Et cuidam homini de Lettowe pro 2 pueris ab ipso 

emptis per dominum, 1 marc. pr. Et per manus domini 
Willelmi Chewworth pro nucibus per ipsum empti s 
ibidem pro 

domino, 5 s. pr. Et par manus Heinrici Maunsell pro I 
multone per ipsum empto ibidem, 7 s. 6. d. Et per manus 
Johannis Codeworth pro I coverter pro le dressour et I 
magno secure per ipsum emptis ibidem, 6 s. pr. 

[p. 97- 98] 
Cuidam valetto domini de Bourser eo, quod recepit 

vexillum primo super muro civitatis de Welle, 4 s. Cuidam 
homini de Prucia eo, quod invenit unum noche domini 
ibidem, 3 s. 4 d. Cuidam garcioni domini marescalli eo, 
quod presentavit dominum cum uno cursero ibidem, 13 s. 
4 d. Diversis ministrallis magistri de Nyveland 34 

facientibus ministralciam ibidem, de dono domini , 10 s. 
Cuidam valetto domini comaundour de Kerseburgh 35 

presentanti dominum cum I cursero, 6 s. 8 d. Item 2 
valettis prucianis de Reynete36 existentibus cum domino 
per totam reisam circa tentoria sua, 2 noble37

, 2 flor. 38 5 s. 
4 d. Cuidam cryour domini marescalli ibidem de dono 
domini, 6 s. 8 d. Diversis mynours operantibus in quadam 
sue juxta castrum de Welle de dono domini, 66 s. 8 d. 

Cuidam valetto magistri de Nyveland presentanti 
dominum cum I bove, 4 ovibus et 2 pavonibus ex parte 
dicti marescalli apud sedem de Welle, 6 s. 8 d. Cuidam 
gunnor sagittario coram domino ad tractum super murum 
castri de Welle, per manus domini Willelmi de Wyloby, 6 s. 
8 d. Diversis engynours apud castrnm de Welle de dono 
domini per manus Grybbethorpe, 6 s. 8 d. 

Vertimas 
Pono Henriko, Derbio grafo , izdininko Ricardo 

Kingstono irasyta S<tSka ita uz zygi iki barbarq krasto ir uz 
t<t kelion(( i Prusij<t ten ir atgal, ir uz grafo buvim<t tenais 
nuo kara\iaus Ricardo Il tryliktqj4. metq geguzes 6 dienos 
[1390-05-06] iki kit4. to paties karaliaus keturioliktt.tiLl 
met4. balandzio paskutines dienos [ 1391-04-30] , 360 
dienos, skaiciuojant abi datas [ .. . ]. 

Andriui Strousburgui ismoketa 4 markes, 5 skotai39 

uz jo rugsejo 5- I I d. Vilniuje nupirkt<t duon<t, miltelius, 
med4., drusk<t ir kiausinius; tuo metu tam paciam ismoketa 
4 markes ir 17 skotq uz jo nupirktus 6 jautukus ir 4 avis; 
tuo pat metu tam paciam ismoketa 17 priisl[ silinm uz jo 
pateiktas vistas, visciukus ir z<tsis. Mikalojui Prucemanui 
ismoketa 4 markes, 19 skotLt, 2 si I ingai ir 5 pensai uz jo 
rugsejo 1 I - 24 d. Vilniuje nupirkt<t duon<t, miltelius, medL[ 
ir drusk<t. Tuo metu tam paciam ismoketa 8 markes uz jo 
nupirktus 7 jautukus, 12 avil[ (vien'l su eriuku), drusk<t ir 
taukus. Minetu laikotarpiu jam ismoketa 33 priiSL[ silingai 
uz vistas, 3 parselius. ISmoketa 2 priis4. markes uz karv((, 
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kuriq_ nupirko izdininkas, kad ponas galet4_ pienq_ gerti. 
Taip pat jam tuo metu ismoketa 25 silingai 6 pensai uz 7 
nupirktus ozius. 

ISmoketa tam tikram Lietuvos vyrui I prus4_ marke uz 
du berniukus, kuriuos nupirko Ponas. Per ponq_ Viljamq_ 
Cevortq_ ten pat ismoketa 5 silingai UZ jo Ponui nupirktus 
riesutus. Per Henrikq_ Maunselq_ ismoketa 7 silingai 6 
pensai uz jo nupirktq_ a vi. Per Jonq_ Kodvortq_ ismoketa 6 
prliSll_ silingai UZ ten nupirktq_ kambariniui dovanotq_ 
antklodtt ir I dideli kirvi. 

Tam tikram pono Bourserio tarnaiciui ismoketa 4 
silingai uz tai , kad pirmas paeme veliavq_ ant Vilniaus 
miesto sienos. Tam tikram Prusijos asmeniui ismoketa 3 
silingai ir 4 pensai del to, kad ten surado pono sai"Vl! detail(. 
Pono marsalo bernui 13 silingai ir 4 pensai del to, kad ten 
ponui pristate vienq_ zirgq_. Ivairiems Livonijos magistro 
muzikantams, kurie ten grojo, ismoketa 10 siling4_ is Pono. 
Tam tikram pono Karaliauciaus komturo bemui ismoketa 
6 silingai ir 8 pensai del to, kad ten Ponui pristate vienq_ 
zirgq_. Taip pat dviem is Ragaines kilusiems prus4_ bernams 
ismoketa 2 nobliai , 2 florenai , 5 silingai ir 4 pensai del to, 
kad viso zygio metu jie Ponui patarnavo jo palapinese. 
Tam tikram pono marsalo saukliui ismoketa tenais 6 
silingai ir 8 pensai is Pono. {vairiems minuotojams, 
dirbantiems tam tikroje apgulos masinoje prie Vilniaus 
pilies, ismoketa 66 silingai ir 8 pensai is Pono. 

Livonijos magistro bernui, kuris Vilniaus stovykloje 
nuo mineto marsalo Ponui privede 1 jauti, 4 avinus ir 2 
povus , ismoketa 6 silingai ir 8 pensai. Tam tikram 
arbaletininkui , tarnavusiam salia Pono, kuris trauke 
Vilniaus pilies sienos virsumi , ismoketa 6 silingai ir 8 
pensai per ponq_ Viljamq_ Vilobi. [vairiems iniinieriams 
prie Vilniaus pities ismoketa 6 silingai ir 8 pensai is Pono 
per Grybetorpq_. 

1390-08 
Vokieci~~: ordino Priisijoje didziojo komtiiro ir didziojo 

magistro pareigas einanCio Konrado Valenrodo rastas 
Sv. Romos imperatoriui Vaclovui Liuksemburgieciui. 

Rs: Berlynas, GStAPK, Hochmeistersregistrant I a, 
p. 70. 
Pub. Codex Diplomaticus Prussicus, 
Urkundensammlung zur iilteren Geschichte Preussens 
[toliau- CDP], sud. J. Voigt, t. 4, Konigsberg, 1857, 
Osnabriick, 1965, Nr. 80, p. 114- 115; Lites acres 
gestae inter Polonos Ordinemque cruciferorum, sud. 
I. Zakrzewski , t. 2, Poznan, 1892, Nr. 23, p. 397. 

Regi romano 
Eynveldige befelunge und willigen dinst mit 

andachtigen gebete in Gote czuvor. Allirdurcht furste 
grosmechtiger allirgenediger herre, vor czitungen und 
nuwe mere deser Iande begere. ich euwer grosmecht gnade 
czu wissen , das nach rate unsere homeisters seliges 
gedechtnis und syner mitgebitiger, der obirste marschalk 
unde der Gebitiger von Lieftlande mit etlichen andern 
gebitigern, Gote unsenn herren czu lobe, und syner werden 
muter Marien czu dinste eyne lobeliche reise im Iande 
czu Littawen han gethan, und sy mit hulffe unsirs herren 
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ane allen merklichen schaden sint weder czu Iande 
komen, als der marschalk mit syme heere obir die Nerige 
das Flys forthe, do slug her Herczoge Skirgaln40 abe als 
man versteht wol Tc mann und vyng Ill Russche Herczogen 
und xr baioren, die uff deme selben forthe mit andern 
littawen lagen, und walden den furth weren, und nam in 
IF gesatelte pferde, und czogen vorbas mit den Heeren 
vor die Wille das Houphous im Iande czu Littawen 
gelegen, als sie vor die Wille quamen, do lagen sy bis an 
den sechsten tag vor deme huse, das sy stonneten, und mit 
deme ersten czulawffe und storme gewunnen sy das 
hiilczene Hus darinne sy wol l'"Menschen haben dirslagen 
und verbrant gutter Ryter und Fusgenger mit etlichen 
Russchen Herczogen und namelich eynen des Koniges 
van Polen Bruder genant Karigal. 4 1 Ouch haben sy uff 
deme selben Huse gefangen wol II'" Mensche iung und 
alt, also das sy vor der Wille vor und nach mitenander 
bleben legen V wochen ane 11 tage, und haben mit den II 
heeren do selbist im Iande czu Littawen spo lange geheert 
und gebrant, und nach vie! groser erbeit die sy batten mit 
buchsen und werken vor den andern Il husern, do schufen 
sie nicht, und kunden der huser nicht gewynnen, und 
musten von dannen czien, dorumb das es spete was in das 
Jar und durch unstetigkeit des weters, musten sy ilende 
czu Iande czien, dorumb das sie mochten obir die wasser 
furthen, want die wasser begunden siuch sere czu dirgisen, 
und die wege bose czu werden, sy hetten anderswollenger 
do vor bleben legen. Ouch haben vie! littawen sich czu 
herczogen Witolde // nue in der reise und ouch vor der 
reise geworffen, die mit im ken Prussen in das land 
williglich sint komen, als man versleet nach dunken, so 
ist der selben littawen mitenenader wol ll111

, ane die, die 
noch hernoch czu im werden komen als man versleet, 
sunderlich thun ich euwer grosmechtige gnaden czu 
wissen, als von deme brieve, den ich nue eyn Jar gewest 
von euwern gande entpfing, an den konig von Polan 
geschriben, den selben brieff unser homeister seliges 
gedechtnis deme egeschriben konige von Polan by Graven 
Rudolf von Kyburg und kompthur czur Golube sante, 
und lis in im von euwer gnade wegen antworten un in 
muchte keyne antwort uff den selben euwem brieff von 
deme egeschriben konige von Polan weder werden, sunder 
also vie! , das hersprach, her hette ouch als wol boten an 
euwer gnade czu senden, als unser homeister, als das 
euwern gnaden vor wol eigentlicher ist geschriben, Nue 
we is isch nicht, abe her uff den selben brieff eyne antwort 
babe getan mit boten ader mit brieven an euwer gnade 
ader nicht, sunder der Orden und dys anne land czu 
Prussen sitczet gar sorglich mit deme selben konige von 
Polan, in eyme sulchen, want das land czu Prusen mus 
grose koste von des Riches wegen czu Polan tragen, und 
sich tegelich vor den Polan swerlich besorgen, das sy icht 
dis land obirreyten und beschedigen. Hirumb 
allirgnedigster herre, bitte ich euwer grosmecht. Gnade, 
das ir den orden und dis anne land czu Prusen nemet in 
euwern gnedigen beschirm schuten und besorgunge, als 
euwer gnade bis her hat hethan, dorumb der gancze Orden 
vor euwer gesunt und glukhaftigen Ieben schuldig ist Got 
unsern herrn czu dirmanen und czu bitten. Sunderlich 
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bitte ich euwer grosmechtige gnade, abe imand an euwer 
gnade eyngerley rede uff den Orden we! de brengen, das ir 
der geruchet nicht gloyben bis Das euwer gnade des Ordens 
antwort weder vorhore. 

[Dalinis vertimas]. 
Romos karaliui [Vaclovui Liuksemburgieciui] 
[Del meiles Dievui ir tarnybos jo Motinai vyriausiasis 

ordino marsalas Prusijoje kartu su Livonijos vadovais 
zygiavo Lietuvon, o Viespaciui padedant, jie keliavo be 
dideles zalos.] 

Marsalui su kariuomene persikeliant per Neri, 
kunigaikstis Skirgaila, kaip suprantama, su 100 kariq, 3 
rusem.t kunigaiksciais ir 11 bajorlb kurie buvo su kitais 

. 1ietuviais, ir musiskiai paeme 200 balnotJt. zirm nuo jq, 
pries zygiuojant toliau su kariuomene link Vilniaus, kuris 
yra Lietuvos sostine, o priartej(( prie Vilniaus jie palauke 
sesias dienas prie pilies, j<t sturmavo ir pinnomis 
pastangomis jie uzkariavo medin(( pili, ten nufude 1000 
zmoniq ir sudegino gerq riteriq, pestininkq kartu su 
daugeliu rusq kunigaiksCiq; tarp jq buta vieno Lenkijos 
karaliaus brolio, vardu Karigaila. Taip pat toje pacioje 
pilyje jie paeme nelaisven 2000 jaunq ir senq zmoniq. 
Ties Vilniumi jie pasiliko be dviejq dienq penkias savaites 
su dviem kariuomenemis, kurios taip ilgai kovojo ir degino 
Lietuvoje. Labai daug padirb(( su patrankomis ir karo 
technika prie kitlt. dviejq piliq, nieko toliau neuzkariavo, 
negalejo tJt. piliq uzimti. Jie turejo is ten pasitraukti, nes 
jau buvo velyvas metJt.laikas ir del blogo oro jiems reikejo 
grizti i savo krast<t, kol dar galejo keliauti upemis, kol 
vandenys nepradejo salti ir keliai blogeti; kitaip jie butJt. 
pasilik(( toliau. Taip pat daug lietuviq buvo pabeg(( pas 
kunigaiksti Vytaut<t pries si zygi ir taip pat :lygio metu, o 
jie nmiai pasitrauke Prusijon su juo; kaip suprantama, jq 
buta 2000. 

[Toliau skundziamasi del Lenkijos karaliaus 
diplomatiniq zingsniq pries ordin<t. Konradas Valenrodas 
praso imperatoriq ma1oniai ginti vargses Prusijos zemes 
interesus.] 

1390-12-08, Bonhof 
Vokiecil{ ordino Prusijoje didziojo komtiiro ir didziojo 

magistro pareigas einanCio Konrado Valenrodo rastus visiems 
krikscionims, ypac riteriams, kuris byloja apie Lenkijos 
karaliaus Jogailos skundus pries ordinq; jis mini Lietuvos 
kunigaikscio Karigailos nuzudymq Vilniaus medineje 
[Kreivojoje] pilyje ir teigia, kad ordinas del to nekaltas. 

Rs: Berlynas, GstAPK Ordensfoliant 2a, p. 39 [senoji 
signatiira - Hochmeisterregistrant Nr. I, p. 73]. 
Pub. CDP, t. 4, p. 119-120. 

Ein offm briff der hem Rabano mite wart gegeben. 

Allen christgelowbigen sundirlich herren, rittern, 
knechten, steten und gemeinlich allen , dy desin 
kenwurtigen briff seen, horen adir lesen. Wir bruder 
Cumad von Wa1rode42

, groskompthur Deutsches ordens 
und an des homeistes stat, empieten unsern dintslichin 
will en zcu aller behegelichkeit zuvor. Erbaren liben herren 
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besundern frunde. Euwer Iiebe tun wir zcu wissen, das 
der koning von Polan43 sere mit unserm ergsten umbeget 
und teglich domoch stet wy her den orden beschedigen 
und beschemen mochte. Nuwlich im herbstmonde44 nest 
vorgangen eine sampnunge gehat habe und das land zcu 
Prewsen als wir von warhaftigen gewamet wurden meynete 
zcu obirreiten und beschedigen wider recht und alleine 
unser homeister seJiger4 5, sine mitgebitiger und wir uff 
allen tagen dy wir mit im und mit den seinen gehalden 
haben, im das recht allewege geboten haben und noch 
hewtisttages bieten an deme uns allewege genuget bette 
und noch genugen solde mochte wirs von im bekomen, so 
mochte uns doch ny noch von im noch von den seinen 
recht geschen und ouch heutistages nicht mag widerfaren. 
Ouch ist w1s zcu wissen wurden das her vorgenante koning 
von Polan sere obir uns claget, sprechende das man 
herczoge Karigal seim bruder tot das houpt abeslagin, in 
selben gevirteilt und gesleifft solde haben. Doe sprechen 
wir czu und vorantwurten uns, das her uns Ullfecht doran 
tut und des nicht geschen ist. Wann do der obirste 
marschalk Deutsches ordens46

, der gebitiger von Liflande47 

und andir gebitiger vor der Wille woren und dy stormeten 
und im ersten czulowffe und storme das holczin hus 
gewonnen, in dem gelowfte und gedrenge wart der selbe 
herczog dirslagen, unwissens das in nymand kandte. Is ist 
uns zcwnole leide das her geslagen ist , uns were villiber 
und fromlicher gewest, das her lebinde gefangen were 
wurden, wan unser gefangin die in Littawen gefangin sein, 
die man uns noch durch Got noch umb gewonlich gelt 
noch ouch umb andir gefangen zu lozen gebin wil ein 
grosern trost do von entphangen hettin, wan sie liechte 
deste ee ledig weren wurden. Hirwnb 1iben herren und 
frunde, ewir aller Iiebe und fruntschaft bitten wir mit 
lawtenn flise ab ymand yngerlei rede clagende obir den 
orden ewer Iiebe vorbrechte, das ir der durch Got nicht 
geloubet und den orden bis an uns vorantwurtet. 
[Sunderlich das ir Got und das recht anseet und dem konig 
von Polan nicht enreit und den ewern des nicht gestattet, 
noch im holfe tut, noch tun laset obir den orden. Wann 
der orden dorumb her gesatczit ist, das her wider dy 
Littawen und heiden vechte und dy christenheit mere, das 
her ouch von Gotis gnaden getruwlich bis her getan hat 
und noch tut und alleine der orden von seynem anbeginne 
einen rechtin offin krig mit Littawen und Russin habe 
gehat und noch babe und der orden mit der crone zcu 
Polan andirs nicht dan Jibe und gut wisse einen ewigen 
vorsegilten frede mit ir habe, so wil doch der konig sie 
wider recht vmteidingen und vorteidinget und das reich 
zcu Polan wider recht wil mit dem orden zcu samen 
hen gen. Dorumb liben herren und frunde nemet den orden 
in ewer behelpunge und nemet dorumb das Ion von Got.] 
Gegeben zcum Benhofe48 an unser Frowin Tag 
Concepcionis. 49 

Vertimas 
Atviras laiskas, pateiktas ponui Rabanui, kai isejo. 
Visiems krikscionims , ponams, riteriams , 

ginklanesiams, miestams ir apskritai visiems, kurie 
klausys arba skaitys si rast<t. 
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Mes, brolis Konradas Valenrodas, didysis VokieCill 
ordino komtilras, eidamas didziojo magistro pareigas, zada 
savo nor<t patamauti visais atvejais. 

Garbingasis, mylimas pone, ypatingas milsll drauge, 
Mes noretume, kad Jils zinotumet, kad Lenkijos 

karalius elgiasi labai slyksCiai su mumis ir kasdien mes 
suzinome, kaip jis noreill kenkti ir pazeminti milsll ordin'l:. 
Neseniai praejusi rudeni [rugsejo menesi] jis turejo 
susirinkim'l:, galvojo, kaip mus ispejo patikimi zmones, 
uzpulti Prilsijos zem(( ir kenkti be jokill teisilt ir velionis 
milsll didysis magistras vienas su savo pavaldiniais ir su 
mumis kiekvien<t dien'l:, kai mes su juo ir saviskiais 
kalbames, visaip prasome teises ir ligsiolei to prasome, 
kad jis saugoilt taik::t su mumis, ir mes noretume tureti 
taik'l: su juo [ ... ]. 

Taip pat mes suzinojome, kad minetas Lenkijos 
karalius mus labai skundzia, sakydamas, jog mes 
nufudeme jo broli kunigaiksti Karigail'l:, ketvirCiuodami 
ji, ir neseme ji viesai. Todel mes sakome ir atsakome, kad 
karalius mums daro neteisyb(( ir nieko tokio nebuvo. Kai 
VokieCill ordino vyriausiasis marsalas, Livonijos vadovas 
ir kiti vadovai buvo ties Vilniumi, sturmuodami [pili] 
pinnajame uzpuolanciame bilryje medill(( pili uZkariavo, 
tas pats kunigaikstis zuvo kilns sumaisciai ir s::tmysiui, 
niekam apie tai nezinant. Mums ypac gaila, kad jis zuvo; 
mums bililt buv(( maloniau ir naudingiau, jeigu jis bllhl 
paimtas gyvas nelaisven, nes turejome vilti., kad galetume 
milsll Liehlvoje laikytus belaisvius atgauti, padedant arba 
Dievui, arba paprastiems pinigams, arba ismainant kitus 
belaisvius. 

Todel, mylimi ponai draugai, mes prasome visos Jilsll 
meiles ir draugystes, jei girdesite bet kokius viesus gandus 
ir skundus pries ordin'l:, jll del Dievo neklausyti ir ordin'l: 
apginti ... [Toliau kovodamas pries lietuvius ir pagonis, 
gindamas krikscionis, kaip ligsiol daro atvirame kare su 
lietuviais ir rusenais, ordinas nores tik amzinos taikos su 
Lenkijos Karalyste. Prasoma padeti ordinui , uz tai 
uzdirbama Dievo padeka.] 

Duota Bonhofe per Dievo Motinos nekaltojo 
prasidejimo svent((. 

1416 m. Konstancos Visuotines Baznycios suvaziavime 
pristatytas Jogailos skundas pries VokieCilf: ordinq. 

Codex Epistolaris Vitoldi magni ducis Lithuaniae 13 7 6--
1430, parenge A. Prochaska, Krakow, 1882, p. 1009-
1010. 

XXII. Patratis igihlr talibus, tandem ad hoc devenerat 
res , quod ipse magister cum fratribus suis tantam 
multitudinem diversorum principum catholicorum, 
asserens nos paganos adunavit congregando, quantam 
nunquam ordo ips ius dicitur .adunasse, et cum magistro 
Lyvonie ac exercitibus fratrum nostrorum quas a nobis 
per circumvenciones suas seperaverint, circumvallaverunt 
Wilnam, qui locus est insignior in partibus Litwanie, in 
quo tria castra sunt situata, quorum unum vocatur 
Curvum castrum, in quo multa millia armatorum et 
aliorum nobilium et communium hominum utriusque 
sexus tam pro defensione castri quam eciam pro refugio 
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et conservacione fuerunt collecta. In quo castro dominus 
Casimirus50 princeps christianissimus, frater noster 
germanus cariss imus , capitaneus ibidem fuerat 
constitutus. Et ulterius in eo castro tanta, ut premittitur, 
fuit multitudo armatorum, quod per potenciam ipsum 
acquiri non fuit possibile, nisi prodicio fraudis intestine 
in eodem latenter fuisset procurata. Per quam 
prodicionem, dum inimici ad debellandum castrum 
predictum irruerent, incendia multa facta sunt in eo, 
sedicionesque maxinae surrexerunt inter existentes in 
castro; et exinde facta fuit talis commocio, quod nullus 
scivit quod agere debuit , inimici autem favo re et 
connivencia proditorum castrum intrant , homines 
irnprovisos interirnunt; ibique tanta strages circa excidium 
eiusdem castri est commissa, quod multa milia hominum 
de insigni prosapia tam principum, quam nobilium, quam 
eciam plebeiorum utriusque sexus fuerunt miserabiliter 
interempta. Ubi tunc predictus frater noster germanus 
princeps christianissimus dum de eodem castro ad aliud 
inferius castrum confugere voluisset per inirnicos detentus 
ad magistrum ordinis fuit ductus; saltirn miserabiliter et 
flebiliter truncatus capite in confusionem et pudorem 
nostrum et nostri sangvinis sempitemum. Quibus ad hue 
parvum fuit eundem principem fratrem nostrum 
carissimum tam impie tamque crudeliter interimere, se 
in contumeliam creatoris nostri et contra miseracionem 
humane modestie de corpore mortuo ludibria facere 
presumebant, caput eiusdem fratris nostri ad phalangam 
longissimam seu lanceam valde altam impositum per 
castra exercituum suorum ignominiose deferentes. Et sicut 
Abel a Cayn sic iste princeps iustissimus ab iniustis, 
innocens a nocentibus interemptus est et occisus. Et quis 
est qui audivit talia quod taliter principes tractari deberent; 
cum eciam horridum esset bestiarum, brutorum aut 
canum cadavera taliter tractari. Ecce apparet ipsorum 
sanctitas, qualiter grati sunt de conversione nostra et 
qualiter conversos ad fidem susciperunt principes, et 
quomodo multa et innumerabilia milia hominum ad 
baptismum sunt secuta; nee in eo est dubium, quod 

. quemadmodum fecerunt huic fratri nostro carissimo, et 
nobis, si possent facere eandem facerent et peiora [ ... ]. 

Vertimas 
Taip padarius, pagaliau reikalas taip issirutuliojo, kad 

pats magistras su broliais surinko toki<t gausyb(( ivairill 
katalikll kunigaikscilb teigdami, kad mes pagoniai esame. 
Sakoma, jog tiek daug [karill] ordinas dar nebuvo subilr((s, 
o kartu su Livonijos magistru ir milsll brolill, kuriuos 
apgaule jie buvo atskyr(( nuo milslb kariauna jie apgule 
Vilnilb kuris yra zymiausia Lietuvos vi eta, turinti tris pilis, 
kuritl viena Kreivoji vadinasi. Ten daug tilkstancill 
ginkluotll vyrll ir kitll kilmingll ir prastll zmonill, tiek 
vynb tiek motel"ll, susirinko pilies ginti ir sav((s saugoti ir 
gelbeti. Toje pilyje ponas Kazimieras, labai krikscioniskas 
kunigaikstis, milsll mylimiausias brolis, buvo vadovas. 
Toliau ten pilyje bllta tiek daug ginkluo11t vyru.., kad nebililt 
bUV(( tmanoma uzkariauti t<t tvirtOV((, jei nebililt ten kilusi 
vidaus apgaules isdavyste. Del tokios isdavystes, priesams 
puolant minetos pilies uzkariauti, gausybe gaisl"ll kilo i.J.· 
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didziausia sumaistis prasidejo tarp pilyje esanci"Lt zmoni"Lt; 
del to siaute didelis Sqmysis, niekas nezinojo, k'l: reikia 
daryti, o priesai izenge pilin isdavikams juos remiant 
pagalba; tokiam ivykiui nepasiruos(( fuvo . Tiek zmoni"Lt 
zuvo prie isejimo is pilies, kad liudnai buvo isnaikinta 
keletas tukstanci"Lt aukstos kilmes zmonitl, tiek 
kunigaiksciq, tiek didikq, [kurie] fuvo kartu su liaudim, 
vyrais ir moterimis. Kai mlis"Lt minetas brolis, labai 
krikscioniskasis kunigaikstis, panoro pabegti is tos pilies 
i zemesniqj'l, jis buvo pagautas ir atvestas pas ordino 
magistrq; taciau jam buvo liudnai ir gedulingai nukirsta 
galva. Mums ir mliS"Lt palikuonims amzinai tai isliks geda 
ir nelaime. Jiems neuzteko taip begediskai ir ziauriai 
nufudyti 1'1: kunigaiksti, mylimiausiqji musq broli, nes 
izeisdami mlislt Kurej'l ir negerbdami zmogiskojo 
padorumo jie driso juoktis is lavono, negarbingai nesdami 
per pili pro kariq mini'!: mlislt brolio galv'l, pasmeigt'l: ant 
labai ilgo stiebo arba itin aukstos ieties. Kaip Kainas 
nuzude Abeli, taip neteisingieji ir kaltieji nuzude ir 
sunaikino tqji teisingiausiqji, nekalt'l: kunigaiksti. Kas gi 
yra girdej((s, kad taip elgiamasi su kunigaiksciais? Argi 
nebu~ baisu taip elgtis net su zveries, gyvulio arba suns 
lavonu? Taip pasireiskia sventumas tq, kurie taip dziaugiasi 
mlislt krikstu , taip priima i Tikyb'l: atsivertusius 
kunigaikscius ir es'l dziaugiasi, kaip daugelis 
nesuskaiciuojamlt tukstanci"Lt zmoni"Lt prieme krikst'l:. 
Negali buti joki"Lt abejoniq, kad tie, kurie sitaip pasielge su 
mli.Sll mylimiausiu broliu, taip ar net ziauriau pasielg~ ir 
su mumis, jeigu tik turettl toki'l: galimyb(( .. . 

1422 m. lenk11. by/a pries Vokieci11. ordinq, pristatytq 
popieziaus Martyno V nuncijui Antanui Zenui (Antonio 
Zeno). 

Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque 
cruciferorum, sud. Dzialynski, t. 2, Poznan, 1855, p. 232-
233. 

Vicesimus testis Reverendus pater dominus Sbigneus 
de Oleschnicza sedis apostolice prothonotarius etatis 
tringinta trium annorum vel circa citatus jurator 
productus ut supra die xix mensis novembris anno quo 
supra. Super LXXVII articulo51 interrogatus respondit 
vera esse contenta in ipso articulo. Et hoc dixit se scire 
pro tanto quia pater ipsius testis tunc temporis quando 
dicti fratres molestabant ipsum dominum regem Polonie 
in partibus Lythwanie et dampna inferebant ·eidem erat 
capitaneus ducatus Lythwanie52 et ipse testis audivit ex 
ore patrui et patris sui, qui narrabant ista fuisse ut in 
articulo continentur. Et dixit ipse quod tempore quo 
dominus Kazimirus, frater prelibati domini regis in ipso 
articulo nominatus fuit decollatus per ipsos fratres qui dam 
patruus suus erat in castro. civitatis Wilne et vidit ipsum 
decollari et duci ad decollandum et hoc nanavit ipsi testi. 
Addiciebat eciam ipse testis se a multis sepe et sepius 
audivisse a dicto suo patruo et a multis alys, quod dicto 
tempore I I dum ipsi fratres expugnarent civitatem Wilne 
ceperunt unum castrum eiusdem civitatis, quod vocatur 
castrum curvum in quo quidem castro comprehenderant 
quatuordecim milia personarum, quas omnes gladio 
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interemerunt partim eciam captivaverunt et idem castrum 
succenderunt et multis combusserunt et abcidebant 
mamillas mulierum proicientes illas versus murum 
alterius castri in quo erant multi Poloni, dicentes, 
defendite Poloni vestros christianos' et de premissis dixit 
esse veram credulitatem communem opinionem et 
reputacionem ymmo et pro notorio haberi tam ab incolis 
Regni Polonie quam ipsius ducatus Lythwanie. 

Vertimas 
Dvidesimtasis liudininkas - gerbtinas tevas Ponas 

Zbignevas Olesnickis, apastal"Lt sosto pronotaras, 33 me~ 
arba apytiksliai tiek me~ amziaus, pakviestas liudyti kaip 
anksCiau irasyti liudininkai ~ paci"Lt me~ lapkriCio 19 d. 

Del 77 straipsnio liudininkas atsake, [kad] straipsnio 
medziaga esti tikra. Pasak jo, jis zino, kad tai tiesa, nes, 
minetams broliams Lietuvos kraste kenkiant ir 
skriaudziant pati pon'l Lenkijos karalitb paties liudininko 
tevas tenai ejo Lietuvos kunigaikstystes gubernatoriaus 
pareigas, o pats liudininkas girdejo is dedes ir tevo, kurie 
kalbedavo apie tai, kaip teigta straipsnyje. Jis pasake, kad 
jo dede buv~ts Vilniaus pilyje tada, kai straipsnyje 
ivardytam mineto Lenkijos karaliaus broliui , ponui 
Kazimierui, ordino broliai nukirto galvq; dede pamate, 
kaip tas zmogus buvo isvestas, kad jam bu~ nukirsta galva, 
ir apie tai kalbejosi su liudininku. Tas pats liudininkas 
pridure, kad labai daznai girdedav~ts is dedes !Up"Lt ir 
daugelio kit"Lt, kad, ordino broliams uzpuolus Vilniaus 
miest'l, ordinas uzkariavo vien'l to miesto pili, vadint'l 
Kreivqja Pilimi, kur jie pagrobe 14 000 zmoni"Lt ir juos 
visus nufude kardu, o dalij"Lt pabne nelaisven; o paci'l pili 
padege ir daugeli zmoni"Lt sudegino, o moterims nupjove 
krUtis ir mete jas prie kitos pities sienos, kur buvo daug 
lenklt, rekdami ,Ginkite, lenkai, savo krikscionis". Jis 
pasake, kad apie tuos dalykus bendra nuomone ir garsas 
[sklido] tiek Lenkij os karalystej e, tiek Lietuvos 
kunigaikstysteje. 

II. Pirmieji naratyviniai saltiniai: VokieciQ ordino, 
Anglijos ir Lenkijos karalystes duomenys. 

Wigand von Marburg, Chronik, SRP II, p. 643 (pagal 
J. Dlugosui padarytq vertimq i lotyn11. kalbq). 

Dehinc veniunt prope Willam, primumque 
Ragnitarum53 vexillum pertransivit aquam, ubi quidam 
miles, Johannes de Lutam54 fuit occisus; impugnantes 
castrum ligneum cito vicerunt, ubi inter multos occisos 
quidam rex nomine Karigal interfuit. Et accipiunt 
christiani multa bona in castro. Pons fit trans Nergam55

, 

et multi cum negociis veniunt ad exercitum de paganis et 
ut christiani mutuo negociantur. Dux Conradus56 cum telo 
occiditur; steteruntque v septimanis in continuo agone 
nocte dieque et pugna, et ex utraque parte multi sunt occisi; 
dumque se converterunt ad partes, captivati et occisi sunt 
ultra 7000 pro maiori parte paganorum. Et Lyvoniensis, 
qui huiusmodi facta fecerat, ad sua, Wytaud et Sameyten 
et Pruteni quilibet in terram suam rediere. 
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VokieCil{ kalbos originalas: Domoch zogen sie vor die 
Wille, die belegten sie und stormeten sie und gewonnen 
das holtzen hausz, do den mancher todt bleib, der konig 
Korigal bleib todt. Domoch machten sie eine brucke uber 
dy Narwe57 und nomen vil guts; do wart auch herzog 
Conradt erschossen. Domoch zogen sie vor Ald Cauen, 
nomen gefangen und schlugen todt bey 7000 Man, woren 
5 wochen ausz. 

Vertimas i lietuvi11 kalbq_ - Vygandas Marburgietis, 
Na£ljoji Priisijos kronika, verte R. Jasas, Vilnius, 1999, p. 199. 

IS tenjie atzygiuoja prie Vilniaus, ir ragainieci11 veliava 
pinnoji persikele per vandeni. Ten buvo nukautas vienas 
riteris - Jonas is Liutamo. Sturmuodami greitai paeme 
medin(( pili, kur tarp daugelio uzmushull buvo ir karalius, 
vardu Karigaila. Ir lairni krikscionys pilyje daug turto. 

Per Neri pastatytas tiltas, ir daug kas is stabmeldzitl 
ateina i kariuomen(( prekybos reikalu ir , kaip ir 
krikscionys, prekiauja vieni su kitais. 

Kunigaiksti Konradq_ nuzude strele. Ir stovejo 
[kriksCionys] 5 savaites be paliovos, dienq_ nakti susirem­
dami kautynese ir milsiuose, ir abiejose pusese buvo daug 
nukauh!. 0 kai pasuko [zygiuoti] i savas salis, buvo paimta 
i nelaisv((_ ir uzmusta daugiau kaip 7000 zmoniq, 
daugiausia stabmeldzi11. Ir livonietis, kuris sitame :lygyje 
pasidarbavo, sugrizo i savo krastq_; Vytautas ir zemaiCiai, 
ir prusai - kiekvienas i savo zem((. 

Vokiskas originalas: Paskui jie at:Zygiavo prie Vilniaus 
ir ji apgule; sturmavo ir paeme jie medin(( pili, kur daugelis 
zmoni11 :luvo, isk<titant karali11 Karigailq_. Paskui jie pastate 
tiltq_ per Narvq_ [turetl{ buti: NeriJ ir paeme daug prekil!; 
kunigaikstis Konradas buvo nusautas. Paskuijie atzygiavo 
prie Senojo Kauno58

, kur paeme nelaisven ir nu:lude 7000 
zmoni11 per 5 savaites. 

Thomas Walsingham, Historia brevis ab Eduardo I ad 
Henricum V. 

[SRP II, p. 793] 
Anno 1390. Dominus Henricus comes de Derby per 

idem tempus profectus est in le Pruys, ubi cum adiutorio 
marescalli dictae patriae et cuiusdam regis, vocati Wytot, 
devicit exercitum regis de Letowe, captis quatuor ducibus 
et tribus peremptis, et amplius quam trecentis de 
valentioribus exercitus supradicti pariter interemptis. 
Civitas quoque vocatur Will, in cuius castellum rex de 
Letowe nomine Skirgallo confugerat, potenti virh1te dicti 
comitis maxime atque suorum capta est. Namque qui 
fuerunt de familia sua, primi murum ascenderunt et 
vexillum eius super murum, ceteris vel torpentibus vel 
ignorantibus, posuerunt. Captaque sunt ibi vel occisa 
quatuor milia plebanorum, fratre regis de Poleyn inter 
ceteros ibi perempto , qui .adversarius nostri fuit. 
Obsessumque fuit castrum dicte civitatis per quinque 
hebdomadas, sed propter infirmitates, quibus vexabatur 
exercitus, magistri de le Pruys et de Lifland noluerunt 
diutius expectare. Facti sunt christiani de gente de Lettow 
VIII. Et magister de Lifland duxit secum in suam patriam 
tria millia captivorum. 
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Vertimas 
Tomas Volsingemas, Trumpa istorija nuo Eduardo I 

iki Henrika V. 
1390 metai. Tuo pat metu ponas Henrikas, Derbio 

grafas, isvaziavo i Prusij'!, kur su to krasto marsalo ir tam 
tikro karaliaus, vardu Vytautas, pagalba jis nugalejo 
Lenkijos karaliaus kariuomen((, paeme 4 kunigaikscius 
nelaisven, nu:lude 3 kunigaiksCius, kartu sunaikino daugiau 
nei 300 drq_si11 minetos kariuomenes kari11. Galinga savo 
ir savo kari11 stiprybe minetasis grafas uzkaliavo miest(b 
pavadintq_ Vilnius, kurio pilyje Lietuvos karalius, vardu 
Skirgaila, buvo surad((s prieglobsti. Jo kariaunos nariai 
pirmi uzlipo ant sienos ir ten pastate grafo veliav(b kitiems 
sustojus, nezinant, kq_ daryti. Tenai paimta nelaisven arba 
nu:ludyta 4000 vietini11 kartu su Lenkijos karaliaus broliu, 
mils11 priesu. Mineto miesto pilis apgulta buvo penkias 
savaites, bet del sunkumlb kuriuos isgyveno kariuomene, 
Prilsijos ir Livonijos magistrai atsisake toliau laukti. 
Astuoni lietuviai pakrikstyti, o su savimi i savo krastq_ 
Livonijos magistras isvede 3000 belaisvi11. 

Spomniki mieszane, Monumenta Poloniae Historic a Ill, 
Lwow, 1878, Warszawa, 1961, p. 229. 

Item anno 1390 cruciferi cum duce Witoldo A., decore 
terre Litwanie, die sancti Augustini Wilnam cicrumvallerunt 
et Krzivi grod cremaverunt, et multis ibidem rnilitibus necatis 
eciam igne suffocatis, et Kazirniro alias Conigal interfecto. 

Vertimas 
Taip pat 1390 metais, sv. Augustino dienq_ [08-28] , 

kryziuociai kartu su kunigaiksciu Vytautu A[leksandru], 
garbingu Lietuvos zemes silnurni, apgule Vilni11 ir nuniokojo 
Kreiv~q_ pili ugnimi. Tenai daugelis kariq zuvo, net ugnirni 
u:ldus((; Kazirnieras, kitaip Karigaila vadinamas, :luvo. 

Joannis Dlugossii, Annates seu cronicae incliti regni 
Poloniae, liber decimus, 1370-1405,par. D. Turkowska, 
Warszawa, 1985,p.184-185. Kursyvu irasytos tekstos dalys 

paimtos is J. Dlugoso rankrasCio parascilf:. 

Ponit autem Vithawdus dux stativa sua et gencium 
suarum ex Lithwanis et Ruthenis adunatarum prope 
castrum curvum, magister Prussie a parte fluvii Vilna59 

versus Poloniam et villam Ponari60 capituli Vilnensis 
spectante, magister Livonie post fluvium Vilna versus villam 
Miszeholi61. Necdum vis aliqua ex castris hostilibus fieri in 
obsessos cepta, Lithwani et Rutheni, qui fideles regi 
putabantur, in favorem Withawdi ducis et ex eius 
subordinacione castrum curvum Vilnense incendunt. 
Cuius conflagracio cum ex irrupcione hostili non posset 
inhiberi, Kazimirus alias Korigal dux, frater Wladislai 
Regis Polonie germanus, ex medio incendio fugere cepit, 
ab hostibus tamen in magna multitudine castrum incensum 
circumsistentibus vivus capitur et e vestigia decollatur; 
cuius capite ad altam hastam hostes imposito Polonis, qui 
superius castrum vilnense defendenbant, ad perterrendum 
eos illud ostendunt simulque monent, ut rege eorum occiso 
se et castrum illis dedant. Polonis autem, quamvis in castro 
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curvo per propriorum fraudem prodito, de suis Polonis, 
Lithwanis et Ruthenis quatuordecim62 prope milia vidissent 
aut flamma voratos esse aut hostili gladio cecidisse, 
terrorem huiusmodi verbis et factis irridentibus et 
aspemantibus, continue fiebant nocte et interdiu in castrum 
per bombardarum fulmina proiecciones, ex quibus 
castrenses muri ad unius iactum sagitte comminuti et solo 
equati sunt. Capitaneus autem Vilnensis Clemens63 aliquam 
speciem instaurati muri obsidentibus obiecturus, cuttes in 
ea toea suspendi ordinavit, ut laxo cutium sinu omnis 
tormentorum ictus elusus frustraretw~ Occisus tunc est in 
parte cruciferica Algardus comes de Hoensteyn. 64 Fuisset 
autem eadem sors de castro superiori vilnensi, que et de 
cm-vo, sequta, nisi Poloni omnia obsessorum munera inter 
se partiti, Lithwanos et Ruthenos propter vehementem 
suspicionem ea obire vetuissent. Ubi etiam tanta 
Polonorum animositas et constancia effulsit, ut locum 
omnem per machinas nudatum et demollitum in die et 
nocte stando, corpora ad omnia bombardarum tormenta 
muri loco exponerent, et hostes foramine huiusmodi ad 
castrum summis conatibus irrumpere satagentes, 
prohiberent, sed et locmn interfecti cuiuslibet illico alter 
vivus supergrediebatm·. Duabus itaque rebus Poloni maxime 
resistebant: una, exteriorem ten-a,fimo et corrigiis peccorinis 
obstruentes pro dil-uto murum; altera, quod in occisorum 
loca succedendo, erupcione eciam subita in opera hostium 
et custodias hastes quam infestissime lacessebant. Omni 
enim arte efficacior necessitas non usitata modo presidia, 
sed quedam eciam nova admovit, reficiendo dirutos muros 
pellibus animalium, que et missilia et tormenta imp~me 
exciperent. Propter quod utrisque pro Victoria magnopere 
adnitentibus sub obsidionis tempore, quod a festo sancti 
Iohannis Baptiste usque ad feriam sextam post sancti 
Michaelis duravit. 

Vertimas 
Taciau kunigaikstis Vytautas irenge savo ir savo 

suvienytq lietuviq ir rusenq genciq stovykl~ prie Kreivosios 
pilies; Priisijos magistras irenge savo stovykl~ prie Neties 
upes i Lenkijos ir Vilniaus kapitulai priklausanCio Paneriq 
kaimo pus((, o Livonijos magistras sav<U~ irenge ui Neries 
upes Maisiagalos kaimo link. Kol dar priesai piliq buvo 
neapgultt, lietuviai ir rusenai, kurie buvo laikorni istikimais 
karaliui, sudegino pili kunigaiksCio Vytauto naudai, kad 
karaliui ji nebepriklausytq. Kilus gaisrui, kurio nebuvo 
galima sustabdyti, puolant priesams, kunigaikstis 
Kazimieras (kitaip vadintas Karigaila), tikras karaliaus 
Vladislovo brolis, pradejo begti per viduri gaisro, taciau 
didele gausybe priesq apgule deganCi~ pili ir jis buvo jq 
paimtas gyvas nelaisven, ir jam nukirsta galva; jo galvll, ant 
aukstos ieties pasmeigt~ priesais, parode AukStutinc:t pili 
ginantiems lenkams, kad pastarieji nuog~stautqir, zinodarni, 
kad karalius fuvo, jiems perduotq pili. Nors lenkai mate, 
kaip saviskiai isdave Kreiv<U~ pili ir vos ne 14 000 savq 
len.k.lt lietuviq ir rusenq arba liepsnomis nugaleta, arba 
priesq kardu nufudyta, taciau jie juokesi, naikindami tokiais 
zodziais ir veiksmais sukelt~ baimc:t. Dien~ nakti priesq 
arbaletai saude ugni be perstojo pilies link, ir nuo vieno jq 
smugio pilies sienos buvo sunaikintos, sulygintos su zeme. 
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TaCiau, siekdamas prie§ams parody ti tam tikrq, tarsi 
remontuotq, sienq, Vilniaus vadovas Klemensas tsake kailius 
kabinti tose vietose, kad kankintojl{ smiigiai biitl{ veltui pries 
nettemptus kailius. IS layiiuoch[ iuvo Hohensteino grafas 
Algardas. Aukstutinc:t Vilniaus pili biitq istikc:ts panasus 
likimas kaip ir Kreiv'l:ilbjei lenkai, pasidalij<:< visas apgultqjq 
dovanas, biitq uzdraudc:t lietuviams ir rusenams taip daryti 
del stipraus itarimo. Lenkai aiskiai parode toki~ didelc:t 
dr~s~ ir tvirtumll, kad kiekvien~ karo irankiais nuniokot~ 
arba sugriaut~ viet~gyne savo kiinais, stovedami dien~nakti 
visur, kur patrankos sien~ dauzydavo; taip jie trukde 
priesams, bandantiems didziausiomis pastangomis tokiu 
budu ilisti per tarp~ ipili.; fuvus vienam gynejui, kitas gyvas 
uzimdavo jo vieq. Lenkai labai prie§inosi dviem biidais, 
pirma, sunaikintose vietose iSOI'in~ sienq uiklodavo ieme, 
gyvuli~[ ismatomis ir kailiais; antra, pakeisdami nuiudytus 
kolegas, jie sugebejo labai gresmingai pulti priesus, net kai 
priesai uipuldavo labai netiketai. Biitinybe yra veiksmingesne 
ui bet kuri igiidi ir jai esant pritaikomos ne tik ifJrastos 
priemones, bet ir tam tikros naujoves, atnaujinamos 
nuniokotos sienos gyvulhl kailiais, i kuriuos atsitrenkia 
sla-aidantys ginklai ir puolimai be i alos. Todelei, abiem 
pusems be galo stengiantis laimeti pergalc:t, apgultis tc:tsesi 
nuo sv. Jono KtikStytojo sventes iki pat penktadienio po 
Sv. Mykolo sventes. 

J. Posilge, Chronik des Landes Preussen, 1360-1419. 
[SRP II, p. 165-166] 

Und von dannen czog der marschalk, als im die Schiff 
qwomen unde sich usrichten, vor die Wille. Und machten 
czwu brucken obir die Nerye und belogen das hus myt 
dryn heren: die von Lyfflant mit eyme here, Wytowt mit 
den Sameyten und Littowen, der vil qwomen czu im 
gevlogen, mit dem andern, und der marschalk mit den 
von Pruszen mit dem dritten here. An dem virden tage 
septembris qwomen sie vor die Wille und richtin czu ere 
buchszen, bliden und tumeler, und shtormeten das obirste 
hus mit craft und gewonnen is obirhoupt. Us deme husen 
woren bobin II millia mensche gefangen und geslagen, 
und das fur wart so gros, das mit enander do vortarb, wend 
grose kouffenschatz dorynne was, und die lute alumb 
doryn woren geflogen, das unczelich was, dy dorynne 
vortorbin und vorbranten. Dy andern huser worin gar wol 
bemannet mit geschosse und buchszin, und wertin sich 
vintlichen also, das man dovor lag vumff wochen ane 
czwene tage, und kunden der ander husen nicht gewynnen. 
In deme here was genug futers und spyse von fleysche und 
mels, das dy Littowen und Samaythin czufurten; man 
mochte sicher von dem here rytin bynnen sechs mylen 
und holen, was man bedorfte, ungehindert. Ouch woren 
vele Dutscher und Polan uf deme huse, dy sich deste 
menlicher wertin; sie weren ane houpt hinweg gelouffen, 
were das rechte hus gewonnen von den herren von Prussen. 
Nu was das pulver also gar verschossen und ander ding 
vorthan, das man davon muste czin. 

Ouch was der herre van Lantkastel von Engelland mit 
aldo, der vil guter bogenschutczin hatte, dy gar wol totin, 
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und her ouch gar menlich mit den sinen, und qwam czu 
groszim geschefte die reyse, nemlich als das obirste hus 
wart gewonnen. Und also aile ding wol volant woren mit 
der hulfe und will en des herren, do czogin sy weder heym 
czu Iande, und vorloren nicht me wen XXX man dy reyse, 
die do worden geslagen und irschossen. 

Vertimas 
IS ten atvyko marsalas, priplauke su laivu ir sustojo 

prie Vilniaus. Jie pastate du tiltus per Neri ir apgule pili 
trimis kariuomenemis: viena is Livonijos, antroji ka­
riuomene- Vytautas su zemaiCiais ir lietuviais, kuriq daug 
pabego pas ji; 0 treci<U<t kariuomen(( sudare marsalas su 
priisais. Rugsejo ketvirt<t dien£t sitie priejo prie Vilniaus, 
priesais ji irenge savo arbaletus, laidynes ir katapultus. Su 
jega jie stunnavo Aukst<U<t pili ir j<t visai uzkariavo. Is 
pilies daugiau kaip du tiikstanCiai zmoniq isvesti nelaisven 
ir nuzudyti , ir tokia didele buvo ten baime, kad visi 
susimaise [?], bet pilyje buvo daug vergq ir zmones zuvo 
sen ir ten, 0 tai neapsakomas dalykas, kiek ZuVO ir sudege. 
Kitos pilys gerai buvo apriipintos skraidanciais ginklais 
ir arbaletais ir taip priesiskai nusiteikusios, kad kariai jas 
buvo apgult( be dviejq dienq penkias savaites, negaledami 
uzkariauti ne vienos is jq. Kariuomene buvo pakankamai 
apsirupinusi maistu, mesa ir griidais, kuriuos lietuviai ir 
zemaiciai atnese; zmones galejo saugiai joti sesias my lias 
nuo stovyklos ir ieskoti ko jiems reikia be trukdzio. Pilyje 
biita daug vokieciq ir len!:cq, !curie elgesi dr11:siai, ir bU.tq 
grizt( laisvi, jeigu Prusijos kariai butq uzkariavt( [Vilniq]. 

Anglijos Lankasterio ponas ten buvo ir turejo daug gerq 
lankininkq, kurie nufude gausybt( vyrq, o jis kaip ir saviskiai 
buvo labai dr1J:SUS ir daug padare Zygyje, bUtent uzkariaudamas 
Aukstutint( pili. Kai viskas pasibaige, jis grizo namo su ponq 
pagalba ir pagarba;jie buvo prarad(( daugiausia 30 vyrq, kurie 
fuvo arba buvo susaudyti zygio metu. 

Franciscani Thorunensis Annates prussici (941-141 0) 
[Torunes pranciskono PriisQ metrasciai]. 
[SRP III, p. 164-165] 

Eodem tempore marscalcus fuit cum magno exercitu 
ante Vilnam et cum eo dominus de Lankasten Anglicus, 
qui cum suis venerat per mare circa festum Laurentii. Et 
similiter iverunt ibidem illi de Livonia et Wytaut cum 
Zamaytis . Et ceperunt primum castrum Vilne non 
muratum et interfecerunt multos; sed murata castra non 
obtinuerunt. Et fuit longa reysa, ita quod illi de Thorun 
exiverunt in vigilia Laurentii et redierunt in vigilia 
Symonis et Jude. 

Vertimas 
Tuo pat metu [1390-08-10] marsalo buta kartu su 

didele kariuomene ties Vilnium, o su juo taip pat buvo 
anglq Lankasterio kunigaikstis , kuris buvo atplauk((s 
[Prusijon] kartu su savo vyrais is uzjfuio apytiksliai sv. 
Lauryno dien1J:. Panasiai ten jojo Livonijos kariai ir 
Vytautas su zemaiciais . Pirma jie uzeme Vilniaus 
nemurint( pili., daugeli nuzude, bet muriniq piliq neuzeme. 
Sis zygis tt(Sesi taip ilgai, kad, isjojt( dien£tpries sv. Lauryno 
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dien£t [08-09] , tonmieCiai grizo dien£t pries sv. Simono ir 
Judo sventt( [10-27]. 

Dietmar von Lubeck, Chronik. 
[Dytmaro is Liubeko kronika] 
[SRP II, p. 164- 165] 

Altohant darna in ener somerreyse weren se in 
Lettowen vor der Wille mit alto vele luden unde wolden 
de Wille winnen; doch kunden se des nicht vortbringen. 
Se deden groten schaden unde nehmen groten schaden; 
wat so van ratscope dar brachten, dat schoten se tomale 
entwey. Uppe deme slote was de koning van Polen, unde 
hadde wol veer dusent weraftich daruppe, uncle dar en 
was nehmen Lettowen mede, wente den Lettowen lovede 
he nicht 

Vertimas 
Paskui jie dalyvavo vasaros zygyje Lietuvoje ties 

Vilnium su daugeliu vyrq, noredami Vilniq uzkariauti, 
bet to padaryti negalejo. Jie dare ir patys patyre daug zalos 
[ ... ]. Pilyje buvo Lenkijos karalius su 4000 kariq, ir jis 
bU.tq galejt(s pasiimti lietuvill., bet jis lietuviq nemego. 

Epitome annalium prussicorum cantabrigiensis. 
S. C. Rowell, ,Ne visai primintinos kautynes: k11: byloja 

saltiniai apie 1399 m. musi ties Vorsklos upes?", Istorijos 
saltiniL( tyrimai, 2008, t. 1' p . 80. 

Anno Domini m cccxc was die grosze reyse ken der 
Wille, do das Crumme hus gewonnen wart, und in der 
reise was mete der here von Lankasten, der do koning 
wart czu Engeland. 

Vertimas 
Viespaties 1390 metais ivyko didelis zygis Vilniaus link, 

kur Kreivoji pi lis uzkariauta; siame zygyje dalyvavo ir Lan­
kasterio kunigaikstis, kuris [veliau] buvo Anglijos karalius . 

III. Velyvesni LDK naratyviniai saltiniai 

Lietuvos metrascio antrasis sqvadas, Krasinskio rankrastis. 
Ilo;moe co6pmwe pyccl<UX JZemonu ce£i (toliau -

TICPn), MocKBa, t. 35, 1980, p. 137. 

I poi de taki knjazj velikii Vitovt k gorodu k Vilni svoim 
voiskom, i ostupjatj gorod Vilnju i pocnutj napervei 
dobyvati Krivogo horoda, i pozbili gorod Krivyi puskami; 
togdy nemci ubili knjazja Skirgaila Olkgirdovica. A ot 
korolja polskogo zastava byla ljadskaja na Vysokom 
gorode, i ne pustili v gorod knjazja Vitovta. I knjazj velikyi 
Vitovt Krivyi gorodok vjzemsi i zemlju Litovjskuju 
zvoevavsi i opjatj vemulsja v Nemcy. 

Vertimas 
Taip didysis kunigaikstis Vytautas atvyko su savo 

kariais ties Vilniaus miestu ir apgule Vilniaus miestlb ir 
pradejo pinna sturmuoti Kreiv'l.i11: pili, ir nuniokojo 
Kreiv<l.i1J: pili su patrankomis. Paskui vokieciai nuzude 
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kunigaiksti Skirgail'l. Algirdaiti. 0 Lenkijos karaliaus 
lenkaiciq igula, buvusi tuomet Aukstojoje pilyje, pasiliko 
ir kunigaikscio Vytauto i pili neisileido. Didysis 
kunigaikstis Vytautas, paemt(s Kreiv'l.i'l. pili ir nuniokojt(s 
Lietuvos zem~ sugrizo pas vokieCius 

Bychovco kronika, IICPJI, MocKaa-JleHuHzpao, t. 32, 
1975, p. 147. 

Y poyde paki kniai Witolt ko horodu Wilni so wsimi 
silami, i ostapil horod Wilniu, i nacznet dobywaty K.rywoho 
horoda y puszkarni bity; ywzial horod Krywy, a ladskoy ze 
zostalsia, u Wysokom tohda hm·ode suszczy, y ne pustysza 
w horod kniazia Skirgayla. Y kniaz Witolt, wzemszy Klywy 
horod y zemlu zwoiewawszy, y paki wozwratylsia w Nerney. 

Vertimas 
Kunigaikstis Vytautas su visomis pajegomis vel 

iszygiavo ir apgule Vilniaus miest'l., ir pradejo stunnuoti 
Kreiv'l.i<~.pili ir saudyti is patrankq. Paeme KI·eiv'l.i<~.pili, o 
lenkq igula, buvusi tuomet AukStojoje pilyje, pasiliko ir 
kunigaikscio Vytauto i pili neisileido. Didysis kunigaikstis 
Vytautas, paem((s Kreiv'l.i<~.pili ir nuniokojt(s krast'l., sugrizo 
pas vokiecius. 

[p. 146- 147] 
Y kniaz weliki Skirgaylo, slyszaczy we1ikoho kniazia 

Witolta iduczy z woyski, y sobral silu swoiu litowskoiu 
welikuiu y ruskuiu, y poyde protyw welikoho kniazia 
Witolta, y stanet Skirgaylo z woyskom swoim 
opolczywszysia, y pereszed Wellu stanet na poli na 
Szeszkinach. A kniaz weliki Witolt z silami nemeckimi 
obozom y z dely z hory pryszol na Skirgayla, y poczali 
nemcy z puszok bity na woysko Skirgaylowo, y mnoho u 
woysku Skirgaylowom pobili. Y ne wterpeli woyska Skir/ 
/gaylowy puszok nemeckich y poczali bihaty, y woysko 
Witoldowo za nimi honili y bili, y mnohoie mnozestwo 
ich wbili, a innyi sami w rece Welli potonuli. 

A kniaz weliki Skirgaylo sam pereplyl reku, y wteczet 
na K.rywy horod, y kniaz weliki Witold obohnal ieho na 
Krywom horode. A Klywy horod hi bo derewenny; y radyli 

nemcy kniaziu welikomu Witoltu, aby w horod z del ne 
bil, bo dey niczoho ne wczynisz horodu derewe1momu, y 
lepiey kazyte bit z puszok w horu. Y kniaz weliki Witolt 
dela zakopal na hore Turjey, na kotoroy kniaz weliki 
Gidymin tura zabil, y dla toho tuiu horu Tureju zowut, y 
kazal bity w horu Krywuiu, hde z nemalo toie hory Krywoie 
y z hordoniami otbil, y Judi na horode strachom oderzyrni 
biachu. A w tot czas kniaz welikij Witolt szturm prypustyl 
i ostatok horoda wzial, y kniazia Sirgayla poymal y wo 
wenzeniie wzial, y horod .KJ.ywy sozoh, y sel sam na Wilni 
y na Welikom kniastwi Litowskom. 

Vertimas 
Didysis kunigaikstis Skirgaila, girdedamas didi.ii 

kunigaiksti Vytaut'l. atzygiuojant su kariuomene, sutelke 
dideles savo lietuviq ir ruSl! pajegas ir patrauke pries didiji 
kunigaiksti Vytaut<~.. Stojo Skirgaila su savo kariuomenes 
pulkais ir, persikelt(s per Neri, apsistojo Seskines lauke, o 
didysis kunigaikstis Vytautas su vokieciq pajegornis, su 
gurguole ir su patrankomis nusileido nuo kalno, [puole] 
Skirgail'l.. Pradejo vokieciai is patrankq saudyti i Skirgailos 
kariuomen(( ir daug k<~. Skirgailos kariuomeneje uzmuse; 
Skirgailos kariuomene neatsilaike pries vokieciq 
patrarlkas ir leidosi begti, Vytauto kariuomene vijosi is 
paskos ir muse, ir nukove jq didel(( daugyb((, 0 kiti patys 
nuskendo Neries upeje. 

0 didysis kunigaikstis Skirgaila pats vienas perplauke 
up(( ir pasislepe Kreivojoje pilyje. Ir didysis kunigaikstis 
Vytautas pasivijo ji Kreivojoje pilyje. VokieCiai patare 
didziajam kunigaiksciui Vytautui nesaudyti i miest<~. is 
patrankl.L nes tuo mediniam miestui nieko nepadarysi, o 
geriau liepkite saudyti is patrankq i kaln'l.. Ir didysis 
kunigaikstis Vytautas ikase patrankas Tauro kalne, ant 
kurio didysis kunigaikstis Gediminas buvo nudej((s taur<~. 
ir del to tas kalnas vadinasi Taurakalnis. lsake saudyti i 
KI·eiv'l.ii kaln<~. ir nemaza to Kreivojo kalno su uZtvarornis 
nuverte, ir pilies zmones apeme baime. 0 tuo metu didysis 
kunigaikstis Vytautas pradejo sturm<~. ir uzeme likusi'l.i'l. 
pilies dali, suciupo kunigaiksti Skirgail'l. ir uzdare ji 
kalejime, ir Kreiv'l.i'l. pili sudegino, ir erne valdyti Vilniq 
ir Lietuvos Didzi'l.i'l. Kunigaikstyst((. 

Stephen C. Rowell 
Lithuanian Institute of Histmy 

What does the early written record tell us about the site of the Crooked Citadel ( Castrum Curvum )? 
Summary 

This article examines the earliest written record deal­
ing with the Crooked Citadel in Vilnius. We have chroni­
cles from Prussia, Poland and Lithuania, the wardrobe 
accounts of Henry Bolingbroke, who joined Vytautas of 
Lithuania and the Teutonic Knights in their 1390- 1391 
raids against Lithuanian castles and towns, a complaint 
made against the Teutonic Order to the Council of 
Constance in 1416 by King-Supreme Duke Jogai1a and 
documents from the Vilnius Chapter Archive, which are 
of dubious authenticity or otherwise difficult to interpret. 
The citadel (often referred to as a castle or even a town) 
appears in the surviving record only from the time of its 
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destruction. The epithet 'curvum' (crooked, twisted) was 
applied to it first in Latin in 1416 by Jogaila; the Ge1man 
' crumme' was used to describe it in a chronicle compila­
tion after 1430. The earliest sources call it the wooden 
castle, or (mistakenly in the Vilnius context) the upper 
castle. The article reviews two Polish theories (from 1938 
and 1979) raised by Z. M. Czajkowski (proposing a new 
and unfounded interpretation of the text of Guillebert de 
Lannoy) and J. Ochmail.ski (based on cathedral endow­
ment records) respectively. Original texts with a Lithua­
nian translation and/or summary and brief explanatory 
notes are provided in an appendix. 
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I Vis~ istoriografiniq saltiniq apie Kreivqj~ pili tyrim~ zr. s. c. 
Rowell, Kreivasis miestas (Kreivoji pilis). Istoriniq saltiniq analize. 
Istoriografijos tyrimas , 2008 , Vilniaus pililt valstybinio kulti.irinio 
rezervato direkcijos archyvas, Nr. T-53 . 
2 Literatilros apie 1390 m. ivykius is tieSll nemazai. Verla pamineti 
J. Voigt, Geschichte Preussens von des i.iltesten Zeiten , t. 5, Konigsberg, 
1832, p. 539- 549; F. Koneczny , , Polityka Zakonu nienmieckiego 
w latach 1389 i 1390", Rozprawy i sprawozdania z posiedze1i Wydzialu 
Hist.-Filozof Akademji Umiej~tnosci, Nr. 24, 1889, p. 266- 273 , 
303- 311; Z. Ivinskis , ,Vytauto jaunyste ir jo veikimas iki 1392 
m.", Vytautas Didysis 1350- 1430, sud. P. Slezas, Kaunas, 1930, 
Vilnius , 1988, p. 35- 37. 
3 Wigand von Marburg, Chronik, sud. T. Hirsch, Scriptores rerum 
prussicarum, [SRP] II, Leipzig, 1863, p. 658: ,exeuntque et in loco 
antiqui castri in monte viriliter invadunt christianos". 
4 Ten pat, p. 429-800. Vertimas i li etuviq kalb~- Vygandas 
Marburgietis, Naujoji Priisijos la·onika, verte R. Jasas, Vi lnius, 1999. 
5 Pig. R. C. Finucane, Soldiers of the Faith: Crusaders and Moslems 
at war, London- Melbourne, 1983 , p. 103; P. Gorlich, Zur Frage 
des Nationalbewusstseins in ostdeutschen Quel/en des 12. bis 14. 
Jahrhunderts, Marburg, 1964, p. 180-193. 
6 Tai suzinome is miesto karo ataskaitq, Kriegsbuch, kuri~ cituoja 
T. Hirschas, SRP II, p. 165, nuor. 2. 
7 SRP III, p. 164-165. 
8 SRP III, p. 164-167. 
9 Joannis D1ugossii, Annales seu cronicae incliti Regni Poloniae, 
liber decimus 1370-1405, parenge D. Turkowska, Varsaviae, 198), 
p . 184-186. 
10 Apie J. Dlugoso kurybinius metodus Zr. P. Dymmel, ,Uwagi nad 
histori~ tekstu w autografie Annales Jana Dh1gosza", Venerabiles, 
nobiles et honesti. Studia z dziej6w spoleczefzstwa Polski 
sredniowiecznej. Prace ofiarowane Prof Januszowi Bieniakowi ... , 
sud. A. Radziminski ir kt. , Torul1, 1997, p. 468 ; W. Semkowicz­
Zarembina, , Autograf Dlugosza i jego warsztat w nowej edycji 
"Annales"", Dlugossiana. Studia historyczne w pi~esetlecie smierci 
Jana Dlugosza, d. I , sud. S. Gaw((da (Zeszyty naukowe Uniwersytetu 
Jagiell01iskiego, 561 , Prace historyczne, s~s. 65), Krakow, 1980, 
p. 269-278. 
11 Joannis Dlugossii, Annales seu cronicae incliti Regni Poloniae, 
liber decimus 1370-1405, p. 184. Milslt priede pakrascio teksteliai 
irasyti pasvirusiu sriftu. 
12 Panasiai kalba Vygandas Marburgietis (p. 642), Johanas Posilge 
(p . 165) ir Konradas Valenrodas (laiske imperatoriui Vaclovui). 
13 J. Ochmaiiski, ,Krzywy gr6d wi lenski . Pr6ba lokalizacji", 
J. Ochmaiiski, Dawna Litwa. Studia hist01yczne, Olsztyn, 1986, 
p . 85 (perspausdintas ir pataisytas, 1-asis leidimas: Zapiski 
Hist01yczne, Nr. 36, 1979, p. 57- 66) . 
14 M. Stryjkowski, Kronika polska, /itewska, im6dzka i wszystkiej 
Rusi, Warszawa, 1846, t. 1, p. 370, 372, 373; t. 2, p. 89-90. 
15 Wohnung, Wohnsitz, Palast, Burg, Familie: B. Henning, Kleines 
Mittelhochdeutsches Worterbuch, Tlibingen, 1998, p. 164. 
16 J. F. Niermeyer, Mediae latinitatis lexicon minus, Leiden-New 
York- Koh1, 1993, p. 155: ,walled-in town, not being a city; castle; 
rampart surrounding a monaste1y; episcopal city; fortified royal resi­
dence"; daugiskaita castra - imperial arba royal court. Civitas turi 
panasi~ reiksmiq ivairOV(( - ten pat, p. 183-184. Kitas zodis, h1rintis 
panasiq reiksmiq - caste/hun . Todel visi bandymai suprasti savaip 
arba naujai, kas ta uzpuolama Vilniaus vieta, telkiant filologinius 
argumentus - tusciazodziavimas. 
17 A. M. CaxapoB, ,0 TepMiiHe «ropo,ll» B HCTO'iHHKax XVI 
s. " , 06ll!ecmeo u zocyoapcnu;o rjJeooa!lbHott Poccuu. C6oprtuK 
cmamett, nocefltlJeHHbzii 70-!lemwo aKaoeAtuKa Jlbea 
BllaouMupoeu'-la LfepenrtuHa , MoCKBa, 1975, p. 162-166. 
18 Scriptores rerum prussicarum , t. II, 1863, p. 662-7 11. 
19 Lietuvos daili:s muziejaus archyvas, B-5, R 291. Zr. B. R. 
Vitkauskiene, ,Pamirstas Vilniug. IS Vilniaus piliq tyrinejimq 
istorijos" , Lietuvos pilys, t. 3, Vilnius, 2008, p. 14- 20. 
20 Tekstas pateiktas pagal P. Klimas, ,Ghillebert de Lannoy. Dvi jo 
ke liones Lietuvon Vytauto Didziojo laikais (1413-1414 ir 1421 
metais)" , Praeitis , t. 2, 1933 , p. 152. Jis naudojosi dviem 
pagrindiniais XVI a. (?) rankrasciais is privacies grafq Lannoy 
bibliotekos ir Briuselyje esancios Karaliskosios bibliotekos - ten 
pat, p. 95-100. Jo tekstas geresnis uz Z. M. Caikovskio naudot~ 
1878 m. spausdint~ Ch. Potvino redakcij~ su modernizuota rasyba. 
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21 B. R. Vitkauskiene, ,Pamirstas Vilnius", p. 15. 
22 Pvz. F. Godefroy, Dictionnaire de I 'ancienne langue franeaise et 
de taus ses dialectes du !Xe au XVe siccle, Paris, 1892. 
23 K. Jablonskis, , Nauji Vytauto laikotarpio aktai", Praeitis, t. II, 
1933 , p. 403-404, 405, perspausdinti Kodeks Dyplomatyczny 
katedry i diecezji wile1iskiej [toliau - KDKDW] , sud. J. Fijalek, 
W. Semkowicz, Krakow, 1948 , Nr. 82a , p. 743-744; Nr. 86 , 
p. 744-745. 
24 Nuo sios vietos iterpta zemes ir zemdirbiq dovanojimo I pardavirno 
aktams tipiska formuluote , nors Manvydas perduoda Katedrai savo 
zmoniq tamybq, o ne vis~ jll nuosavyb((. 
25 Ten pat, p. 744. 
26 S. C. Rowell, , Winning Their Living by Remembering the Dead? 
Franciscan tactics and social change in fifteenth-century Vilnius", 
Tarp istorijos ir hfitoves. Studijos prof Edvardo GudaviCiaus 
70-meeiui, sud. A. Bumblauskas, R. Petrauskas, Vilnius, 1999, p. 
104-115. 
27 J. Ochmailski, ,Krzywy gr6d wilenski. Pr6ba lokalizacji", p. 87. 
28 KDKDW, Nr. 264, p. 303- 306. 
29 Andrius Goskovicius, Vilniaus pirklio (bajoro?) Petro GoskoviCiaus 
si.inus, 1481-1491 m. Vilniaus vyskupas. 
30 Ricardas Kingstonas (Richard Kingston) - Henrika Bolingbroke 
izdininkas, veliau, 1400-1402 m., karaliskojo dvaro koplycios 
dekanas, Kolcesterio arkidekanas, 1405-1406 m. karaliaus 
garderobo valdytojas . 
31 Henrikas Bolingbrokas (Henry Bolingbroke) - Derbio grafas, 
Lankasterio kunigaikstis (1367-04-03-1413-03-20), 1399- 1413 
m. Anglijos karalius, karaliaus Eduardo III anilkas, Gando 
kunigaikscio Jono (John of Gaunt) silnus. Apie jo 1390 m. zygi 
Prilsijoje ir Lietuvoje - F. R. H. Du Boulay, ,Henry of Derby's 
Expeditions to Prussia 1390-1391 and 1392", The Reign of Rich­
ard II, sud. F. R . H. Du Boulay, C. M. Barron, London, 1971, 
p . 153-172. 
32 Ricardas II (1367-01-01-1400-02-17)- Anglijos karalius (1377-
1399), karaliaus Eduardo III anilkas, Eduardo, Juodojo 
kunigaikscio, si.inus. Henrikas Bolingbrokas ji nuverte nuo sosto. 
Anglijoje metai skaiciuojami oficialiai nuo valdovo zengimo sostan 
(Ricard as tapa karaliumi 13 77-06-22). 
33 S, solidus, silingas = 12 pensll, 20 silingq = I svaras, libra. 
34 Livonijos magistras Wennemar de Brueggennei, 1389-1401 m. 
35 Kara1iauciaus komtilras (kartu eitos ir didziojo Prilsijos marsalo 
pareigos) Engelhard Rabe, 1387-03-1392-11-16. 
36 Ragaine, Ragnit. 
37 Noblis (Noble) = puse anglqmarkes, trecdalis anglq svaro. 
38 Florenas = puse noblio. 
39 Prilsijoje I marke = 24 skotai arba 720 pinig11, I skotas = 30 
pinigll; P. Spufford, Handbook of Medieval Exchange, London, 
198), p. 283. 
40 Jogailos brolis ir vietininkas Lietuvoje Skirgaila - J. Nikodem, 
,Rola Skirgiell:y na Litwie do 1394 roku", Scripta Minora, t. 11, red. 
B. Lapis, Poznan, 1998, p. 83-129, apie jo buvim~ Vilniuje -
p. 113-114. Apie Skirgailos kov~ su kryziuociais prie Kanno zr. 
Vygando kronik~, SRP II, p. 642. Sio teksto tycia ar netycia 
nesuprato J. Oclnnanskis, teigdarnas, kad cia kalbama apie Vilniaus 
uzkariavim~. Anot istoriko, sis tekstas patvirtina Bychovco kronikos 
ziniq apie kautyniq seskines laukuose autentiskum~ - ,Krzywy grod 
wilenski , pr6ba lokalizacji", p. 85. 
41 Kazirnieras Karigaila, Algirdo silims, Jogailos tikras brolis, Mstislavo 
kunigaikstis - J. T~gowski, Pien11sze pokolenia Giedyminowicz6w, 
Poznan-Wrodaw, 1999, p. 145- 147. 
42 Konradas Valenrodas (Konrad von Wallenrode)- VokieCiq ordino 
didysis komtilras (1387 -0 3-25- 1391-03-12), didysis magistras 
(1391 -03-1 2-1393-07-20). Anksciau magistro pareigas ejo Konradas 
Zelneris (Konrad Zoellner von Rotenstein, 1382-10-02-1390-08-
20), mir((s 1390 m. rugpjucio 20 d. ties Vilniumi. 
43 Jogaila. 
44 Rudens mi:nuo, t. y. rugsejis arba spalis. 
4 5 Konradas Zelneris. 
46 Engelhardas Rabe (Engelhard Rabe von Wildstein) - didysis 
marsalas ir Karaliauciaus komtilras (1387 -03-24-1392-11-1 6) . 
47 Zr. nuor. 34. 
48 Bonhofas - kaimas i pietvakams nuo ordino sostines Marienburgo 
(dab. Malborko). 
49 Nekaltojo prasidejimo svente - gruodzio 8 d. 
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50 Jogailos brolis Karigaila gavo kriksto vardil Kazimieras- J. T~gowski, 
Pierwsze poko/enia Giedyminowiczow, p. 147. 
51 Siame straipsnyje (Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque 
cruciferorum, t. II , p. 43-44) minimi 1394 ir 1404 m. Vokiecitt 
ordino puolimai pries apsikrikstijusius lietuvius, kai buvo sudegintos 
baznycios ir nufudytas kunigaikstis Kazimieras. Tiksliai apie Kreivl\iq_ 
pili paciame straipsnyje nekalbama. Liudininkai patvirtino kaltimus 
prieS ordinq_ (p ig. Sieradzes vaivados Jokubo atsakymq_ (p. 249), 
Lenkijos karalystes marsalo Zbignevo duomenis (p. 261-262) arba 
Krokuvos vyskupo Alberto parodymus (p. 294). 
52 Jaska Olesnickis - 1390-1392 m. LDK gubernatorius, Krokuvos 
kari4. vadovas. 
53 Ragainieciai, kuri4. komtUras buvo Johanas Rumpenheimas 
(Johann von Rumpenheim, 1384- 1392-11-19). 
54 Jonas is Liutamo (John de Loudeham) - angl4. riteris , atvyk«s i 
Prusij il kartu su Henriku Bolingbroku. Jis zuvo ties Nemunu 1390 
m. rugpjucio 28 d. , W. Paravicini , Die Preussenreisen der 
europiiischen Adels, t. I, Sigmarinen, 1989, p. 125 . 
55 Nerga, Nerige- Neries upe. 
56 Neaisku, apie kuri liehJVil[ (?) kunigaikst[ Konradq_ cia kalbama. 
J. T~gowski, Pierwsze pokolenia Giedyminowiczow, p. 213- 216, 
teigia, kad tai negali buti Tautvila K«stutaitis, kuris zuvo po 1395 
m. , nors J. Dlugosas ji mini tarp 1390 m. Vilniuje zuvusil[j4.. Kitas 
Konradas, Vaidoto Kt;stutaic io silnus, atseit zuvo 1390 m. , bet 
Prusijoje, o ne prie Vilniaus - ten pat, p. 203- 204. 
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57 Turet4. biiti Nerga, Netiga (Neris), o ne Narevo upe (ryll[ Lenkijoje). 
58 Apie kautynes ties Senuoju Kaunu zr. isn. 11. 
59 Vilnios upe. Kartais tekstuose Vilnia supainiojama su Nerimi 
(Vilija), kaip matome Liehtvos didziojo kunigaikscio Aleksandro 
1500-02-27 suteikties akte - KDKDW, Nr. 549, p. 467. 
60 Paneriai, priklaust; Vilniaus kapitulai nuo 1390-05-15 (KDKDW, 
Nr. 30) - kaimas ties Neries upe, i pietvakarus nuo Vilniaus pili4.. 
61 Maisiagala - miestelis 25 km i siaures vakarus nuo Vi1niaus. 
62 Pasak Jogailos skundo, ,daug tilkstanci4." , multa millia, zuvo; 
J. Posilge mini per 2000 auktt; K. Valenrodas kalba a pie I 000 
zuvusi4., 2000 belaisvitt, Vygandas Marburgietis skaiciuoja 7000 
nukentejusitlill, oficialus 1422 m. lenk4. skundas mini 14 000, Lites 
ac res gestae inter Polonos Ordinemque cruciferorum, t. II, p. 232 . 
63 Klementas Moskozovski s - Lenkijos Karalystes kanclerio 
pavaduotojas 1387-1402 m., Sanoko vietininkas 1398-1400 m., 
mirt;s 1408 m. Jogaila ji pagyre uz Vilniuje suteiktas paslaugas: 
,nam circa defensionem castri nostri Wilnensis in circumvallacione 
per emulus nostros, cruciferos de Prussia et Liflandia nuper habita 
intentum se reddidit et omnemode diligentem; Dei quidem precipue 
ipsiusque Clementis presidio et studio ipsum castrum Wilnense extitit 
conservatum" (Opatow, 1390-12-04)- SRP II, p. 643, nuor. 1892. 
64 Algardas Hohensteinas zuvo Visevalde, netoli Kauno, 1391 m. , 
pasak Vygando Marburgiecio, SRP II, p. 644. Vienas Hohensteino 
grafas, ordino Osterodes komtilras, buvo Vytauto brolio Butauto 
krikstatevis. 
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